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és lemps de Franja

Laconstruccio dels estats sobre la base d’ una
naci6 s hafonamentat, historicament, en elsprin-
cipis rectors d’un passat comu i una llengua
comuna. En nom d’ aquesta concepci6, els estats
han violentat les comunitats que es diferenciaven
cultural i linglisticament de la idea Unica i
homogénia que havia de caracteritzar unanacio,
justament perqué se sustentaen lacreengcaque on
hi ha unallengua hi haunanacié i un estat.

En aguest context, la Franja ha sobreviscut
amb una llengua diferent a I’ oficial, tant a les
Administracionslocalscomal’ autonomicai ala
central, i ha generat una manera de fer, des del
punt devistadelallenguai, sobretot, delaiden-
titat, flexible i allunyada de la uniformitat.

Tal com explica el socidleg Josep Espluga a
Urbilatéria (col-leccié Quaderns de les Cado-
Iles), els habitants de la Franja mos sentim més
aragonesos 0 més catal ans segons qui mos pregun-
ta. | som capagos detrobar semblancesi diferen-
cies tant amb aragonesos com amb catalans,
potser perqué hem tingut €l privilegi de mante-
nir-nos fora de les vel leitats uniformitzadores
de tots el's cantons. Per qué privilegi? Justament
perque els temps canvien, i e moén també.

Des de finals dels vuitanta del segle passat,
quan es comencaaparlar de globalitzacio, s'ini-
cia també el trontoll dels estats naci6 tal com
havien estat pensat finsllavors. Els fluxos inter-
nacionals de persones, més que de capitalsi de
mercaderies, fan que les societats siguin cada
cop més multiculturals, amb moviments més o
menys violents de reafirmacio dels fonaments
nacionals, entesos des d’ un passat més 0 menys
idealitzat, en tot cas dibuixat a partir de trets
homogeneitzadors.

AqQuests canvis, que no tenen marxa enrere fan
gue puguem afirmar que € futur o és temps de
conflicte o éstemps de Franja.

Els habitants d’ aguesta terra de llengua catala-
na, de dret civil aragones, de relacions socials i
econdmiques amb els veins aragonesos i amb els
veins catalans, camaleonica si es vol, conté un
tresor. La Franja pot proporcionar a I’ Arago la
capacitat d’erigir-se en comunitat d’ avantguarda
enlaconstruccié delesnacionsdel segle X X1, basa
des més en la defensai la protecci6 dels drets de
les persones i dels col-lectius que no en I’homo-
geneitzaci6 cultural. | és que els habitants de la
Franja viuen des de fa desenes d’anys en € que
Emilio Lamo de Espinosaanomenael nacionalis-
me postnacionalista, aquell que jano vol que les
persones s assemellen a unaidea, tant si com no,
siné quetécom aprioritatsales personesi elsseus
drets.

Per aix0, desdelaFranjahem d'exigir a Parla-
ment i al Govern d' Aragd, com a organs de repre-
sentacid dels ciutadans d'aquesta comunitat, la
fermesai lavalentiad’ engegar un procésdetoleran-
ciai respecte als drets de les persones i dels
col-lectius que ha de tenir com a primera prioritat
lanormalitzacid linguistica. L' Aragd no té unasola
[lengua propia, n'hi haamenystres, i totes han de
tenir el mateix respecte, perqué totes son vehicles
de comunicaci6 entre les persones que formen
aquesta comunitat. | les personesi els seus drets,
individualsi col-lectius, han de ser els eixos prio-
ritaris de present i de futur.

Com a primer pas, €l Parlament d’ Aragé ha de
ser capag d’ aprovar una Llei de Llenglies respec-
tuosa amb tothom. I, per tant, ha de fer oficial el
catala

ESTISORES

Miguel Estana

"Homomagquia
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Els homenets de Flores (1)

salutacio del director

Deien elsvellsrockers que «elsmillors sempre morien joves».
Unasensacid similar enssucceeix a's que portem uns quants anys
treballant per la dignificaci6 de la cultura de la Franja, reivin-
dicant la normalitat, en peu d'igualtat amb els atres, de les
terres on vam naixer. Sentim que ens estem quedant poc a poc
orfes de referents i de figures que d’ alguna o atra manera ens han marcat un cami amb el seu
pensament i € seu exemple de vidai de treball.

En aguest malaurat estiu hem perdut la presenciavivade dos persones molt estimades per nosal -
tresi que han estat un punt de referencia dins del mén literari i associatiu de la Franja: el narra-
dor mequinensa Jesiis Moncada i I’ a calde de Queretes Toni Llerda

Dels dos luctuosos fets donem complida noticia en aguest nimero.

Tot aixo ensportaalareflexio de quelagent que vacomencar €l cami delareivindicaci6 social
politicai linglistica alla pels anys 70 té I’ obligaci6 de preparar €l progressiu reemplacament. |
aixo obliga a crear un marc propici dins del mon associatiu per a que hi hagi gent jove interes-

sadai compromesa amb aguests temes.

Mario Sasot

cartes dels lectors

No pot quedar en I'oblit

Gairebé tots estem per acceptar la culturade
ladiversitat, -matisem aix0—. Perd temolt resso
adoptar postures paternalistes, per ser solidaris,
de que aqui fafaltagent, que ningu parli mala-
ment dels africans, sudamericans ni d'altres.
D’ acord. Arabé, aquests mateixos desprecien €l
proxim dient que els treballs de laterrai de la
construccio és el méshaix que hi ha, es pressu-
posaqueaqui no s han devaler fer. D' atresestan
en contacte amb gent de fora, apadrinament,
defensa d’ extrangers... Magnific fins a aqui.
Pero resultaque poden menysprear al del costat,
pel seu origen, per on viu, per com éso com parla,
per lasevapinta, finsi tot pel seu pes, amén del
sexe.

Tornant a les feines, entre les feines menys-
preades, desconegudes i discriminades, la del
camp estaen laprimerafila. Finsi tot el Minis-
teri es considera de segona. Semblaque només
comptael temadeles subvencions, solucié que
pot ser erronia allarg termini.

Lagran quantitat d’ aspectesi de matisos que
hi haen cadacultiu, I’ adaptacié que han anat fent
els pagesos alesmaguinariesi novestecniques,
com a la feina de les granges immenses que
treballen per a grans empreses fa que s petits
propietaris ho tinguin molt dificil o que desa
pareguin. Tan mediatitzat que estatot i aquesta
realitat tan nostra a penes surt als mitjans de
comunicacio. El que si va ser un bon exemple
és el llibre de les masies de Mont-roig, la
decadénciadels masos, amb els seus corrals de
petits propietaris. Per moltes zones del Mata-
rranya es poden veure finques molt magues
abandonadesi malaguanyades: pinedes, vinyes,

camps de cereals, horta, pastoreig... que tot

plegat, jano ésun canvi sind un abandd i mala

administracié. No pot quedar en I’ oblit.
Josefina Motis

Més informacio de regadius

Observo que sovint el corresponsal a Matar-
ranyaensinformadetemes que afecten al rega-
diui al’agriculturad’ aquellazona, i bonamostra
d'aixo0 éstot el que ens conta sobre el pantade
la Torre del Comte. Com que és un tema que
' interessa, seriade desitjar quetambéales pagi-
nesdel Baix Cinca, delaLliterai delaRibagorca
apareguessin articles que ens parlessin de I’ai-
gua, dels regadius que s han de fer a unes, que
hi haad’ altres, dels problemes que sabem que
hi ha per alaimplantaci6 de novestécniquesde
regadiu, de repoblacio, etc.Una serie de temes
gue afecten aguest sector i que d’ alguna mane-
ra han suposat i suposen I’enriquiment de la
nostra Franja. Seria possible algunamenad’in-
formacio per part d’ algun dels seus correspon-
sals?

C. Visa Martinez
lgualada

NOTA DE LA REDACCIO

En & TdF ndm. 40, firmava I’ entrevista
fetaaAntonio FontdevilaAguilar, alcaldede
Castillonroi D. Sarrau, quan enrealitat havia
dedir Josep Espluga.
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No em desanimaré

Lafrase ddl titol I’ he escrit
mentalment més de cent
voltes, com a castig, a meu
quadern demilitancialingliis-
tica. El motiu? El desanim que
em provoquen elsusoslingtiis-
tics de lamajoria delsinfants
deTorredarquesqueviuenfora
de lavila El pitjor és que la
majoria son a Barcelona o a
Castell6. A I'estiu, doncs, el
poble s ompledeiaioscridant
als néts «a comer» o renyant-
los per alguna malifeta en e
bell idioma d’'en Cervantes,
forca estrafet «por €l acento
vernaculo de los lugarefios».

No ho entenc: € xiquet esco-
laritzat en catala amb, com a
minim, la meitat de la familia
catalano-parlant, pero amb €
castellacom allenguade comu-
nicacié. Ni tan solss abirauna
espurna de bilinglisme. Supo-
0 queéslaconsagiienciad’ ano-
menar «xapurriauy>a propi idio-
ma. Qui vol transmetred fill, en
un mon globalitzat, una parla
amb aquest nom? | € catala?
Segonsla«Brunete mediética»
és |'idioma ddls imperidistes-
fenicis-insolidaris.

Democracia, estat de les
autonomies, immersié lingliis-
tica... perojaemveigdevell,
assegut alaporta de casa—un
nou Tio Canya— sentint lagent
de ciutat parlant en castella.

Tot aix0 sumat a la mort
sobtadadel’ amic Toni. Recor-
do una conversa al menjador
de Torredarques, intentant
entendre perqué dedicavem
tantsesforcosaaixo del catala.
Ell em va donar la clau: és
com un sacerdoci, unaquestio
de vocacié. Recordo aquell
mig somriure seu, sempre
conciliador i optimista.

Noemdessnimaé. .. encaraque
només sigue per suir I'estdade
lagent comenToni Llerda

Carles Teres

HA MORT EL POLITIC | DINAMITZADOR
CULTURAL TONI LLERDA

Una vida tallada i un exemple viu

M Lluis Rajadell

Toni Llerda, I’alcalde de
Queretes—desgparegut e passat
17 d’'agost als 44 anys—en un
homenatge postum a Desideri
Lombarte, va comparar este
incansablelluitador per ladigni-
ficaci6 del catalad’ Aragé amb
una vella olivera que la mort
haviatallat per lasoca, perd de
la que havien naixcut brots
ufanosos carregats de futur. Va
morir Desideri Lombarte, ha
mort Jestis Moncadai aramor
Toni Llerda. Han desaparegut
sense veure fet redlitat € seu
somni dejusticiaper als60.000
aragonesos catalanoparlants
que, desprésdevint-i-cinc anys
dedemocracia, segueixen sense
veure equiparats els seus drets
lingliistics amb €ls dels caste-
[lanoparlants. Elstres somnia-
ven amb garantir € futur dela
[lenguapropiadelaFranjaamb
una llei de llenglies moltes
vegades anunciada i mai
concretada.

Laimplicacié del Toni enla
defensa del catalad Arago va
ser pionera al Matarranya.
Quan encara no se'n parlava
dellibresenlanostrallengua,
ni les paraules catalanes es
pronunciaven en cap acte
public o semipublic ni ningu

tenie lagosadia d’ anomenar a
la nostra parla pel seu nom,
Toni obria cami des del seu
poble amb «Gent Jove», potser
la primera associacio cultural
gue esvabatejar en catalaala
provincia de Terol. Enganxi-
nes, articlesi fullets desafiaven
desde Quereteslacavernaanti-
catalanista, que alavonts era
molt mésnodridai bel -ligerant
gue no actualment.

El seu activisme cultural el
va portar a embarcar-se en
projectes literaris, musicals i
socials. Quan la flameta que
haviaenceslaTrobada Cultu-
ral del Matarranya va pren-
dre coll i es va convertir en
una foguera escalfadora, va
promoure, amb un col-lectiu
degent del Matarranya, I’ As-
sociacié Cultural del Matar-
ranya, de la qual va ser el
primer president. Desd’ aque-
lla plataforma, va participar
en nombroses gestions davant
delesinstitucions aragoneses
en defensadelsdretsdels cata
lanoparlants, pero el fruit més
desitjat, una llei de llenglies
digna, novacauredel’ arbre.
Arapareix que estaunamica
més madur, pero Toni no es
voliaenganyar. En valorar la

tasca desenvol upadaper I’ ac-
tual Govern d’'Arag6 PSOE-
PAR, no amagava |’ escepti-
cismerespecte alsanuncisque
lallei ésjaal paritori. Era, en
la seua opinio, el principal
deficit de gestid, encara que
ell mateix fora alcalde, dipu-
tat provincial i militant del
PSOE.

Perd, com molsaltres|luita-
dorsper ladignitat d unallen-
guai dels seus parlants, Toni
Llerda no valluitar en va. La
vellaoliveraespot tallar aras
de terra, perd els seus arrels
donen vidaaun nivol depollis-
sos que, amb el temps, es
converteixen en arbres carre-
gats de fruit. | I’exemple i e
treball de Toni encaraen dona-
ran molt de fruit.

Un pioner en la

I Javier Ortega

Abans de posar-se en politi-
cai arribar a ser batlle i dipu-
tat provincia fou un activista
cultural i un pioner defensor
del catalaqueparlenal’ Aragé
unes 60.000 persones. Antoni
Llerda Juan, batlle socialista
de Queretes, vamorir €l dime-
cres 17 d’agost als 44 anys
mentre era traslladat en
ambulanciaal’ hospital comar-
cal d’' Alcanyis. Unsdiesabans
havia sentit dolor lumbar i

reivindicacio cultural

febre, segons fonts del centre
hospitalari. L’endema li van
practicar |'autopsia, la qual
detecta una infeccié de tipus
meningitis. Estavacasat i tenia
dosfills.

L'inesperat traspasd’ en Toni
Llerdahacaigut comun copde
magadamunt elsambitspolitics
i culturalsdeTerol, on eramolt
conegut i estimat. Els seus
companys de partit, entre ells
els dirigents Angel Gracia i

Vicente Guillén, I’han definit
com un politic «diferent, conci-
liador, de gran humanitat i d’un
gran cor, afable i compromeés
amb laseuaterra, cosaqueli va
fer guanyar moltsamics». Gran
amant de la masica, formava
part d unaxarangai delabanda
municipal del seu poble, dela
mateixa manera que els seus
dos fills, Albert i Andreu.
Professionalment, era empleat
debancai exerciaalasucursal
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Lexcursio
de les cireres

Ere la primavera del
cinquanta-i-set, uns mesos
abans de que I’ Sputnik obri-
re la Carrera Espaia voltant
laterraper deforadel’ atmos-
fera, i ala Codonyera estave
de mestre D. Pascual Marzo,
queméstard secasariei farie
escolaaMont-roig.

Al nostre terme mai hi ha
hagut moltscirerersencaraque
es crien prou bé; i els sagals,
a mes de maig les anavem a
furtar on vinguere bé.

Pero I’ oncle Moreno de la
carreradel Pilar teniea terme
de Bellmunt dos cirerers,
granscom empelts, que agquell
any estaven carregats comuna
tinya. | comaellsjaelseixien
pel ullsdetantescistellesque
en baixaven, a I’Angel, lo
Moreno jove, que tambévenie
al’estudi, seli vaocurrir que
podiem anar d’'excursio a
menjar cireresal seu camp. Ni
cal dir que el Sr. mestre
encantat de lavidai latren-
tena d’ aplicats estudiants de
la Enciclopédia Alvarez,
bojos de contents.

El dijousde vesprano hi va
faltar ningl a les Eres. Sis
quarts d' hora de cami costes
amunt passant per diferents
termes del contorno amb les
parades sembrades de blat
gue ja madurave i €l pinar
exuberant voltant les petites
propietatson creixien elsdos
cirerersque havieplantat I’ on-
cle Moreno quant encara
S amagaven los maquis per
aquells barrancs.

Desprésderebadir un parell
d’hores per alli menjant-ne
Sense coneixement, vam tornar
al poble cami avall, els uns
cantant de contentsi € dtres
gemegant de cansats. Perque
aquell ereuntempsmiserable
i trist—aDictadura, emigracio,
geladesdelesaliveres...—perd
també hi havie moments de
joiacol lectiva que mos agra-
de recordar.

Tomas Bosque

Presentacio a la Codonyera de dos
poemaris de José Miguel Gracia

M Jilia Llambert

Com acolof6 de les Setma:
nes Culturals de la Codonyera
el dia 14 d’'agost d’' enguany
s hi han presentat dos poema-
risrecentment publicatsde JM.
Gracia. Estractade \ersavers
a Barcelona, premi Guillem
Nicolau 2004 de laDGA aun
[libre en catald, i publicat ala
primavera, amb el nimero 15,
pel Departament d’ Educacio,
Cultura i Esports dins de la
col-lecci6 «Literaturas de
Aragon. Serie en lengua cata
lanax, aixi com de Fetsi temps
dela Codonyera, tot just acabat
de publicar uns dies abans per
I’ Ajuntament de la Codonyera
en col -laboracié amblaComar-
cadel Baix Aragdi I’ Associa-
cio Cultural del Matarranya.
L’ Acte vaser presidit per I'al-
calde de la Codonyera, Luis
Miguel Sabado, acompanyat
delaregidoradeculturaMaria
José Gascén. La presentacio
dels poemaris vaanar acarrec
de José Ramon Molinsi d’' Ar-
tur Quintana. Indicaren que
ambdos llibres se centren en
els espais vitals del poeta: la
Codonyeraonvanaixer i passa
lainfantesai laprimerajoven-
tut, i on manté casa, i Barcelo-
naonviui trebala. El primer,
\ersaversaBarcelona, ésun
viatge, entre e somriure i la
reflexié, entre el cal-ligrama,
€l soneti € joc demonosil-labs,
pels paisatges humans i de

Presentacié dels poemaris de JM Gracia

pedra, elsindrets, els objectes
i els panots de Barcelona. El
segon és una veritable enci-
clopédia pogtica de la Codo-
nyera, necessari complement
delaqueactualment s hi troba
en curs de publicaci6 per part
de JR. Molinsi Miquel Sanz.
S hi descriu amb tot de detall,
amb € tipic estil entre seriési
enjogassat de JM. Gracia, la
gent i e territori dela Codon-
yera, el mon delesllegendesi
anecdotes, el costumari,
refranysi cancons, gasiveries
i esplendors, e mite, podriem
dir, delaCodonyera, com Desi-
deri Lombarte ho vafer per a
Pena-rojai Jesis Moncadaper
aMequinensa, i s'hi comenga
a fer present el cal-ligrama
—recordem quetot i ser e darrer
[libre publicat de J.M. Gracia,
ésamb ell quevainiciar I’ ofi-

ci de poeta. El llibre, acurada-
ment editat, vaacompanyat de
fotografiesdel mateix autor, de
Maria Carmen Diaz, JesUs
Celma i Jesiis Pdlarés, autor
també de nombrosos dibuixos,
i té un doble valor afegit: és
també un excel -lent manual per
alesclasseson s estudial’en-
torn fisici huma dels alumnes
del’ Escolade la Codonyerai,
ameés, ho faen lallengua que
€ls és propia. Després de la
presentacié JM. Graciavareci-
tar, o mésben dit, escenificar e
poema La tronca acompanyat
dels Gaiters de la Torrocella,
poble vei de la Codonyera, i
delsmuisicsi cantairesd' aques-
ta darrera vila, José Antonio
Celmai elsseusfills, elsjoves
joters Elsa i German Celma.
Assigtiren al’ acte un centenar
[larg de persones.

d'Ibercajaa Queretes.

En Toni Llerdavatenir una
gran activitat cultural desdels
tempsdela transicio politica.
Queden els seus diversos
treballsd' investigacio sobre el
ric passat historic i les tradi-
cions de Queretes, entre les
gue destaquen les referéncies
prehistériques, els jaciments
arqueologics, lespinturesd’ art
rupestre, les estelesfuneraries
0 els arcs gotics caracteristics

del casc urbadel municipi.
Va comencar en el grup
cultural local Gent Jovei fou
un dels pionersen ladefensai
dignificacié delallenguacata-
lana que es parla a Matarra-
nya. Impulsa la creacio, el
1989, del’ Associacié Cultural
del Matarranya, de la qual va
ser soci fundador i primer
president. Les organitzacions
gue treballen per la normalit-
zaci6 d aquestallengua—amés

delacitadaAssociacio Cultu-
ral del Matarranya— integrades
enlarecent fundadalniciativa
Cultural delaFranja, esperen
que, tal com ha anunciat el
president aragonés, Marcelino
Iglesias, en aquesta legidlatu-
ras aprovi laLle deLlengles,
segons es recull a |’ Estatut
d’ Autonomia de I’ Arago, per
al reconeixement, proteccio i
foment del catalai del’ arago-
neés.

SIGRID VON DER TWER
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La carretera de Mont-roig,
una vergonya nacional

M Lluis Rajadell

A raders de juny, un camio de grans dimensions es va quedar empalancat

a una corba de la N-232 prop de Mont-roig tallant la circulacio

La carretera nacional 232
deixe de ser del segle XXI a
Rafels (el Matarranya) per
entrar d tunel del tempsi tonrar
al segle X1X, unacentlriaque
no torne aabandonar finsarri-
bar alaprovincia de Castell6.
Els 19 quildometres que van de
I’empalme a Rafels al limit
amb laveinaComunitat Vaen-
ciana no son propis dels prin-
cipisdel tercer mil-lenni, com
va quedar patent a finals del
mes de juny, quan un vehicle
especial que transportave un
transformador eléctric es va
empalancar a una corba de la
Vall de Lluna al no poder
donar-ladetan tancadaqueés.
L'incident vatallar el tréfic tot
un dia i, després, durant una
setmana més, el va dificultar
notablement. Només es podie
circular per un carril perqué
I"atre I’ ocupave aquell camié
carregat de equipament eléc-
tric.

Els responsables de I expe-
dicié comentaven als mitjans
de comunicacié que no espe-
raven trobar-seamb unacarre-
tera tant dolenta en un tragjec-
te per una via de la xarxa
estatal. No va haver-hi més

solucié queeixamplar lacalca
da, retirant valles protectores,
senyalsi altres «obstacles» per
permetre que el voluminds
transport avancare pesadament
i amb prou patiments per la
tortuosa carretera. La Jefatura
Provincid deTrafic deTerol va
obrir-li un expedient a I’'em-
presa responsable del viatge,
encaraquelavertaderarespon-
sabilitat recau en €l pésim estat
delavia

Desdefamésdedeu anyshi
ha un projecte per reformar la
carretera N-232 entre Rafels i
Castell6, perd I'empresa que
haviad' executar-lo vaquebrar
i I’obra va quedar en suspens,
fins avui. Ha passat una déca-
dai encarano n’hi cap garan-
tiade quan estornara a reem-
prendred treball. Lesdarreres
novetats apunten aque s hafet
un nou estudi d’'impacte
ambienta i caldrareformar el
projecte original abansdetrau-
re'| unaaltravegadaaconcurs
per adjudicar-lo. EI PSOE diu
gue encara confie en adjudi-
car la millora tantes vegades
pressupostada pero mai realit-
zadaabansd' acabar 2005. Perd
esta per veure.

ELENA PEREZ BERIAIN/HERALDO DE ARAGON

La situacio generada per
|’ empalancament del transport
especial al mesdejuny vaser
calamitosa i escandalosa. Els
acadesafectatss—Mont-roig, la
Sorollera, Torredarques i
Rafels—van posar € critd cel.
Mentre el Govern completela
tramitacié del nou projecte, els
automovilistes—molts—quehan
depassar per estaviaque uneix
el corredor de I'Ebre amb la
Mediterrania per Vinaros es
troben amb unacarreteranacio-
nal estreta, tortuosa i sense
voras. Alli espassed’ unavelo-
citat minima —al tram refor-
mat— de 90 kilometres per hora
a un maxim de 60 —al tram
sensereformar—. | tot aixd amb
unrisc elevat d’ accidents, com
demostren les continues
incidéncies que ocurreixen,
protagonitzades moltes vega-
des per camions que no poden
agafar les tancades corbes del
tracat. El darrer, € del camié
especial, que medie 40 metres
de longitud i pesave —amb

carregai tot— 346 tones. Massa
per una carretera desfassada.

La reforma prevista —quan
arribe— convertira el «cami de
cabres» actual en una via de
dos carrils de 3,5 metres cada
u, ambvoralsde 1,5 metres. A
meés, hi hauracarrilsper avehi-
cleslentsalesprincipalspuja-
desi un viaducte per salvar la
conflictivaVall de Lluna

Els alcaldes estimen que la
milloraprevista, amés d’ apor-
tar seguretat als veinsi atots
els usuaris, incrementara els
fluxoscirculatorisentre e Baix
Arago i la Mediterrania. El
potencia d'estaviaéstaninte-
ressant que una de les princi-
pals reivindicacions de la
patronal, els sindicats i el
moviment «Teruel Existe» és,
actualment, la construccio
d’una autovia que, segons
s'anuncie, seguira el mateix
trgjecte que I’ actual N-232.
Pero abans caldra millorar el
gue ja existeix, una carretera
penosai perillosa.

EL DUO RECAPTE ACTUA
AL FESTIVAL DE VALL-DE-ROURES

Antoni Bengochea i Mario Sasot |
(Duo Recapte) oferiren el passat 7
d’ agost un recital alasalad’ armes del
castell deVall-de-roures, dinsdel cicle
«ll Festival de les arts excentriques»
integrat en lacampanyad’ estiu «Festi-
val de los Castillos de Aragén» que
organitza el govern aragones.

Actuaren davant d un heterogeni |

public d’unes 60 o 70 persones junt [ %

amb el mestre de titelles catala Jordi

Pinar i e cantautor satiric saragossa Carlos Malicia, acompanyat

alaguitarra per Ernesto Cossio.

Vaser unvariat i entretingut preambul per alavetlladadela
nit al’ escenari gran del castell on actuaren el sfabul osos Ensam-
ble Nuevo Tango encapcalats pel guitarristai compositor Fernan-

do Egozcue.
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La Vila de Massalioé acolli amb gran éxit
la Quinzena Trobada Cultural del Matarranya

B Sigrid Schmidt von der Twer

Aquesta trobada ha
comencat la vesprada del
divendresdiacinc d agost amb
un taller per als xiquets de
contes i I'exposicié Desideri
Lombarte: atatillar el mon des
del Molinar dirigit asinfants,
i completat a vespre amb una
visitaguiadaper alsadultsala
Casa de la Vila a la mateixa
exposicio, tot acarrec de Pepa
Nogués i amb molt bon éxit
de pablic.

El dissabte dia 6, també a
lescincdelavesprada, al Salo
de Plensde |’ Ajuntament, ple
degom agom, desprésd’ unes
paraulesinaugurals per part de
Rafel Marti, batlle de Massa-
li6, I’ Artur Quintanai en Josep
Galan han presentat respecti-
vament |’ Associacié Cultura
del Matarranya, ben conegu-
da dels lectors de Temps de
Franja, i IniciativaCultural de
la Franja, institucié que coor-
dina les quatre associacions
queal’ Aragdi mésen concret
a la Franja s'esforcen per a
promourei dignificar lallengua
i laculturacatalanes. ICF, que
esvafundar aFragael desem-
bre del 2003, no haestat lega-
litzadafinsal’ abril d’ enguany
i, per tant, la presentacio a
Massali6 ésla primera de ple
dret d’ aquestaingtitucio —ante-
riorment ja s havia presentat,
de formaoficiosa, ala Troba-
da de la Codonyera I’ estiu
passat. A continuacio, i quan
han estat superats els proble-
mes tecnics del power point,
CarmeAlcover hafet unaexpo-
sicié, molt benil-lustrada, d'Els
nostres noms: imatges, mitesi
[legendes.

El temps curtejava i el
programa s ha precipitat una
mica. Ens hauria agradat de
poder mirar amb més cama
lestresexposicions: Lallengua
catalana a I’ Arago, d'estrena
absolutai encara, com qui diu,

amb latintano ben secadd tot.
Aquesta exposicid, excel -lent
de contingut i de forma, ha
estat presentada per Pepa
Nogués, que junt sobretot amb
Ricard Solana, I’ haprojectada
i realitzada. Segonsensn’han
comentat I’ exposicid aniramés
tard a Barcelona, ala seu de
I’Institut d' Estudis Catalans, i
confiem que també a molts
meés altres llocs. Cal que aixi
siga. S'ha inaugurat també
I’exposicio d' en Tomas Riva
Quan érememigrants, jacone-
guda pels nostres lectors, i la
depinturesd’ |sabel Badiaala
renovada Casa dels Deumes.
Aquestes visites ales exposi-
cions s han completat per una
altraalavilavellade Massa-
lié sotael guiatge d’ en Pasqual
Vidal que hasabut evocar amb
forca i interés la vida de les
tres religions —moros, jueus i
cristians—alavilamuradadel
Massalié medieval.

En vesprejar els assistents
vinguts de fora, acompanyats
d’un bon nombre de massa-
lionencs, s'han pogut refer en
unambient fresci distésdeles
calors del dia —malgrat tot
suportables— gracies al bon
Sopar de Germanor al restau-
rant Cad’ Angelo. | lajornada
s hatancat amb |’ actuacid ala
Placade Quico el Cdlio, € Noi
i el Mut de Ferreries, d' exit
assegurat. En €l seu repertori,
com s ha pogut observar, ja
shi hafet present el temade
laimmigracio.

A les sis de la vesprada de
I’endema, diumenge dia set
d'agost, s hafet lapresentacio
del llibreAlafaldadelaiaia.
Literatura oral de Massali6
recull a carrec de Pasqual
Vidal, autor ben conegut per
altres obres d’antropologia i
com adibuixant —recordem el
Ilibre Festes i tradicions de
Massali6 del 1998, o les

Actuacio de la coral de Beseit

il-lustracions del Museu
Etnografic de Pena-roja. La
presentacio haestat modéica
primer haparlat en Rafel Marti,
no només com aamfitrig, sino
per tal com I’ guntament que
presideix ha col-laborat en
I’edicio dd llibre. CarmeAlco-
ver, com a representat del
Govern d'Aragd, ha glossat
encertadament laimportancia
del recull per amantenir viva
latradicié i acontinuacion han
preslaparaulaen Marc Marti-
nez com acorrector i en Carles
Terés com a dissenyador del
recull respectivament. Final-
ment en Pasqual Vidal haexpo-
sat amb tot detall com havia
recollit elstextos, de quétrac-
taven i com els havia anat
il-lustrant.

A lamitja per ales deu, en
fosguejar, a I'església gética
de Massali6, forcaben restau-
rada, s'ha acabat la Trobada
amb un magnific concert del

Cor de Cambrade Beseit, amb
unaprimerapart, LosMUsicsde
Said, de musica medieval i
renaixentista, molt ben evoca-
da, a més, per les danses i €l
vestuari d’' €poca, i unasegona,
forcaampliadaen comparacio
amb anteriors concerts, de
cancons populars del Matar-
ranya i poesies d en Desideri
Lombarte, harmonitzades
sovint per ladirectoradel Cor
Margarita Celma. El public,
que omplia del tot I’ església,
n’ ha quedat encantat.

L’ actitud del’ Ajuntament de
Massalio durant la Trobada ha
estat d'allo més amable: I'al-
cade hapresidit i hafet parla-
ments en totes les actuacions,
acompanyat sovint d’altres
membres del Consistori, i €ls
conferenciants, misics, cantai-
res i presentadors de llibres i
exposicionshan estat obsequiats
pelsmembresdelaCorporacid
Municipal. Tot un exemple.
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Récord de participacid en
el descens del Cinca en piragua

W Jaume Casas

La VIl edici6 del Descens
del Cinca en Piragua va batre
el seu récord de participacio,
amb dos-cents cinquantapira
glistes que van recorrer els
dinou quilometres que sepa-
ren Fraga de Mequinensa. Va
ser un descens multitudinari,
rapid i senseincidentsressen-
yables, encaraquee baix cabal
del Cinca va provocar algun
ensurt al’aflorar ala superfi-
ciealguneszonesderogquesno
previstesquevan deixar diver-
sos assuts al llarg del trgjecte.
No obstant aixo, el Grup Espe-
cia d' Activitats Subaquatiques
de la Guéardia Civil, aixi com
un nodrit grup de bussosesvan
situar ales zones més perillo-
ses, per atendre als piraguistes
i marcar les millors zones de
passada. Gairebétotselsparti-
Cipants van aconseguir arribar
al’embarcador de Mequinen-
sa, sense problemes, malgrat
que s havien ubicat dos punts
previs de recollida per als que
poguessin abandonar abans
d’hora. La prova, de caracter
recreatiu, vatenir laparticipa-
cio de persones de totes les
edats, des d’un vei de Mequi-
nensa de 73 anys, fins a nens
de deu, de I'equip aevi del
Club Capri. Vahaver-hi presén-
cia de piraguistes de clubs

aragonesos, catalans, valen-
cians, navarresosi cantabresi
també va haver participacio
estrangera amb presencia de
francesos, anglesos, belguesi
polonesos.

La prova va ser seguida in
situ per I'adjunt alapresiden-
ciadelaFederaci6 Espanyola
de Piragiiisme, Lluis Rabane-
da, qui excusa |’assistencia
previstadel president, Santia-
go San Mamed, que tenia un
compromis amb la selecci6
espanyola que esta preparant
els campionats d’ Europa. El
coordinador del Servei Comar-
cal d Esports del Baix Cinca,
Dani Sorolla, es va mostrar
«molt satisfet per com hasortit
tot, especiament lasortidaque
ha estat espectacular. No hi ha
hagut cap accident, gairebétots
han arribat i crec que tot ha
sortit meravellosament».
SegonsDani Sorolla, laimpres-
sid ques haviaportat €l repre-
sentant federatiu, «ha estat
magnifica. Enshafelicitat per
I’ organitzacio, li ha agradat
molt |" espectacularitat de la
sortida i tot el recorregut. Ha
presnota, i araseguirem treba
Ilant amb la federaci6 per
seguir potenciant la prova i
estudiar la possibilitat de
compaginar-la, I'any que ve,

JAUME CASAS

amb una altra de caracter
competitiu.

Lasortida, en ple nucli urba
deFraga, varesultar  moment
meés espectacular del descensi
€l quevacongregar méspiblic.
Al'edtil LeMans, totsels parti-
cipants esvan situar enfila, a
costat del mur de I’avinguda
Reis Catolics, mentre que les
piragles es van col-locar al
costat del riu, en unaespéciede
platja que havia condicionat
I’ Ajuntament de Fragaprévia-
ment. Moltsveinsde Fragano
vanvoler perdredetd| d’ aques-
ta sortida, que es va produir
sobre dos quarts de deu del
mati. En quant va explotar €
COet, tots els participants van
correr cap ala seua piraguai
vaniniciar el descens. Vaser €l
moment en que més incidents
es van produir. Alguns van
empenyer lapiraguaamb tanta
forca al’aigua que van haver
d’anar a buscar-la nedant.
Altresvan bolcar només pujar
asobrei novan faltar elsxocs,
lescol-lisionsi les pérdues de
rems. A partir d' aqui, lapropia
corrent del riui lesforcesdels
participants van anar fent una
epeciedesdeccio naturdl, i les
piraglies van anar alineant-se
unes darrere les altres, fins a
punt d avituallament situat a
Torrent de Cinca, on van arri-
bar poc abans de les onze del
mati. La fruita, la sindria, les
begudes refrescants, van
animar als participants per enfi-
lar lapart mésduradel descens,
on € Cinca va perdent forca.
Els dltims quilometres es van
fer eternsper amoltsdelspira-
guistes, que van haver deremar
amb forca per arribar al’em-
barcador del Club Capri, a
Mequinensa, superant unllarg
tram d' aiglies manses, alazona
del Aiguabarreigi alacuadel
pantade Riba-roja. Els Ultims
dos quildmetres de recorregut

es fan al camp de regates de
Mequinensa.

Lesprimeresembarcacions,
tripulades per dos piraglistes
de Reus i de Tarragona van
arribar al’ embarcador del Club
Capri sobre I'una menys vint
del migdiai acontinuacié van
anar arribant la resta de pira
glies, tancant-se €l control poc
abans de les dues del migdia.
Tots els participants van rebre
una bona sessié de massatge,
desprésderecallir tot €l mate-
rial, i van gaudir d'una bon
dinar de germanor.

Com cada any, més de tres
mil persones van seguir el
descens. La major part es va
concentrar alasortida, aFraga,
i al'arribada, a Mequinensa,
perd durant  mati moltesperso-
nes es van ubicar en diferents
puntsde riu, quel’ organitzacié
havia senyalitzat degudament.

Laprovavaestar organitza-
dapel Servei Comarcal d' Es-
ports del Baix Cinca, el Club
Capri de Mequinensa i els
gjuntamentsde Fraga, Torrent
i Mequinensa, amb lacol-labo-
racio de la Federacié Espa-
nyola de Piragilisme. El
descens va comptar amb un
ampli dispositiu de seguretat,
amb la participacio de noran-
ta persones, entre Guardia
Civil de Fraga i Mequinensa,
el Destacament de Trafic de
Fraga, €l Grup Especial d' Ac-
tivitats Subaguatiques de la
Guardia Civil (GEAS), Creu
RojaEspanyola, CosdeVolun-
taris de Proteccio Civil de
Fraga i Mequinensa, Policia
Local de Fraga, Cos de
Bombers Comarcal i la
Comarca del Baix Cinca A
més, |’ helicopter d’ emergen-
cies 112, va estar pel Baix
Cinca durant tot el mati, fent
gaudir als espectadors amb
diversos vols rasants sobre €
riu.
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El 99% dels estudiants del Baix Cinca
aproven el nivell B de catala

B Carme Mesalles

Més de 160 persones, unes
vuitanta a cada convocatoria,
esvan presentar a mesdemaig
alesproves delsnivellsB i C
deCatal, aFraga, on cadacop
hi ha més acceptacid, després
detot un hivernfredi d’ estudi
intensiu. En canvi, dltimament,
ales convocatories de novem-
bre, desprésdetot unestiu cao-
rés, gairebé solament es presen-
ten una dotzena de persones.
Per aix0 la darrera convocato-
riavaser anul-ladai van tras-
lladar dsinscritsalaciutat més
propera; esadir pel nostre cas:
alleida

Lamagjoriadelspresentatsal
nivell B aproven, amb un
percentatge del 99%. Cal dir
gue hi hamoltsestudiantsdels
nostres ingtituts ben preparats
i gent adulta amb interés, perd
e nivell C cal repetir laprova,

engeneral, mésd' unavolta, ja
que filen més prim i s'ha
d anar ben preparat. El percen-
tatge d'aprovats baixa a un
30%. Els nivells orals no son
dificils en cap dels dos casos,
ja que obviament s accepten
les nostre variants dialectals.
Encara que en alguna lectura
que cal fer en veu alta s'ob-
servaals presentats practicant
pels passadissos, paraules tan
nostres com emmagatzemar,
mil i una volta perqué ja esta
forad’ Usi renoi costapronun-
ciar-la. Aix0i tot que per falta
de magatzems plensdefruites,
tractorsi d' atres cotxesi maté-
ries no cal pregar per eixes
terres nostres.

Tres anys de trajectoria
Desdel curs2002/03 finsal
present 2004/05 ja son tres

cursos que es van fent a Fraga
diferents convocatories per a
presentar-sealesprovesi acon-
seguir latitulacio de cataladel
Certificat de nivell elemental
decatala(B) i pel Certificat de
nivell intermedi (C). Elsmateix
dia es convocaatots els terri-
toris catalano-parlants que ho
han sol licitat lamateixaprova
gue meticulosament s obre a
la mateixa hora i té el mateix
contingut, ni Més ni menys!
Aixi que no val la pena fer
molts quilometres per a que
sigue més facil! Val la pena
presentar-se el més a prop de
casapossible. El nivell superior
(D), € certificat de coneixe-
ments de llenguatge adminis-
tratiu, juridic, comercia i de
capacitacio per alacorreccié de
textos solament es convoquen
alleida Barcelonai Girona

Com hem dit abans, hi ha
dues convocatories: una pel
mes de novembre i I’ atra pel
demaig (cal apuntar-seun mes
abans) Per més informacio hi
ha a la vostra disposicio el
seglent tel&fon: 902 012 345
la seglient pagina:

http:www.cat365.net.

L' Institut Estudis del Baix
cinca, € Casal Jaumel,iI'As
sociacié Cultural del Mata-
rranyapreparen per apresentar-
sei superar laprovad’ expressio
escrita, oral, comprensi6 lecto-
ra, vocabulari i gramaticasense
esforcosi amb un professorat de
primera. Anim! Apuntat-hi!

> il HI\JA

cmarques catalanoparlants d'Arags

SUBSCRIU-T'HI
974 47 19 93 / 93 805 02 70

temps@wanadoo.es

Un escriptor
del poble

B Lluis Rajadell

La referéncia a I’ escriptor de Mequinensa Jestis Moncada,
mort €l passat mes de juny a Barcelona, sempre ens ha vingut
molt bé al's catalanoparlants aragonesos per demostrar als desen-
tesosi malintencionats que la nostrallenguai la nostra cultura
poden servir per fonamentar bonaliteraturai, amés, sense renun-
ciar ales nostres peculiaritats dins de I'ambit linguistic catala.
Leshistoriesreplegadesasllibresde contes, El cafédela Grano-
ta, Histories de la ma esquerra i Calaveres atonites i a les
novel-les Cami de sirga i Estremida memoria sén molt prope-
resalanarracio oral, estan esquitxades d’ expressions coloquials
i descriuen situacions quotidianes, tres caracteristiques que ens
han ajudat —als habitants de la Franja— a identificar-nos amb la
Ilenguanormativa, que, avegades, pareix massaallunyadadela
parladel carrer, especialment del carrer catalanoaragonés. Llegir
les obres de I’ escriptor desaparegut va contribuir a fomentar
I’ autoestimad’ estapart delaculturaaragonesaque s expresaen
catala o d' esta part de la cultura catalana que forma part d’ Ara-
g6. Cada u que s ho prengue com vulgue.

Pero, a part d’ esta contribucié decisivaalaidentificacié dela
llengua de Franja amb €l catala, e que vull resaltar és el paper

ESTAMPES RIBERENQUES

clau, a meu entendre, de Moncadaen ladignificaci 6 delacultu-
rarural, que ell va convertir en lafont principal del seu treball
literari. Amb mestria i sense prejudicis va demostrar que les
histories que es couen al's pobles menudets, com Mequinensaen
€l seu cas, sontan valides per fer literaturauniversal com lesque
naixen de les grans ciutats, on pareix que es concentral’ atencio
de tot allo que coneixem com a literatura, cine o televisio. Per
a's mitjans de comunicacié en genera €l que passa a's pobles,
les seuestradicions, les seues peripécies, els patimentsi lesfeli-
citats no passen de ser matéria antropologica. Ni valen per a
arguments de pelicules, ni per ambientar seriesdetelevisio ni per
fonamentar unabonanovel -la. Lescoses dels pobl es son despre-
ciades olimpicament per antigues, rastiquesi sense atractiu artis-
tic. L’homeurba, el quetalleel bacalla, no pensaen el poble més
gue com a un paisatge i, en alguns casos, com a una referencia
remotissimai quasi vergonyosa al passat familiar.

Moncada, que se n’ enfotia de que €l catalogaren com a autor
rural - mentre Quim Monz6 era€l prototip d' autor urba—, vadonar
tot &l protagonisme del seu universliterari alaseua Mequinen-
sa natal, a un ambient pobleta en el que, com alector, no vaig
tenir mésremei queidentificar-me. Lesseusnarracionsi novel-les
—amb |’ excepcid de La galeria de les estatues— parlen de petits
bars, dellauradors, de cacics, de miners, de cavalleries, deriua-
des, de secretaris d' ajuntament i de guardies civils. Llegint a
Moncada es dignifica el poble —el seu i tots els altres—, que
passe de ser unareservadel passat a convertir-se en un lloc ple
devidai d argumentsliteraris. A mésdedignificar unallengua,
Moncada ha dignificat un mén, el meu mon.
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Desdelaseuamort, el passat mésdejuny, finsal’inici de
latardor, I’escriptor mequinensano haparat derebrehome-
natges per part dels seusfamiliars, amics, companysd’ ofici,

H Jaume Casas

Les cendres de I’ escriptor
JesisMoncada, mort €l passat
juny aBarcelona, reposenjaa
Megquinensa, & seu poblenatal,
on van ser dipositades el 9 de
juliol en un acte que vacomp-
tar amb lapresenciadelafami-
liadel’escriptor i mésdesis-
centes persones, veins de
Mequinensai d’ altresmunici-
pisdelacomarca. Lamare, la

germana i € germa de Jeslis
Moncada van ser €ls encarre-

gats de portar les cendres fins
aMequinensa, com erael desig
de |’ autor de Cami de Srga.
La seva mare, que no es va
separar ni un moment de |’ ur-
naque contenialesrestesinci-
nerades, vaser, finalment, I’ en-
carregada d’ escampar les
cendres pel solar del que un

politicsi covilatans. Desdel seu emotiu comiat civil al cemen-
tiri de les Corts de Barcelona, fins al nomenament a titol
postum com afill predilectedelavilade M equinensa el passat

Les cendres de I'escriptor ja reposen a Mequinensa

dia va ser la casa familiar de
Jestis Moncada.

L’ acte va resultar molt
emotiu, senzill i enlaintimitat,
que va ser respectada en tot
moment, malgrat la gran
presenciadepublic. Cap inter-
vencié ni parlament, vatrencar
el silenci respectuds amb el
qual els veins de Mequinensa
van acomiadar al seufill predi-
lecte, tal com esvaaprovar en
pledel’ Ajuntament. Si que hi
va haver lectures de diversos
passatges de|’ obrade Monca-
da, acarrec del grup de lectu-
radelapoblacid, i larondala
i e cor delalocalitat van inter-
pretar diverses cangcons compo-
sades per aaguest moment tan
especial. Un delsinstants més
emocionants va ser quan un
nebot de Moncadali va cantar
unajota, acompanyat alagui-

tarra pel germade |’ escriptor.

L’ Ajuntament de Mequi-
nensa es va encarregar de
condicionar i netgjar larunai
lesherbesque hi haviaal solar,
ubicat en el poblevdl d’ aques-
tavila, que va quedar inundat
amb la construcci6 de I'em-
bassament. Part d’ aquest
«poble vell», no obstant aixo,
no es va inundar i esta en
ruines, a costat de la carrete-
raNacional 211, alasortidade
Mequinensa cap a Casp; un
poble en el qual va néixer, es
vacriar i vaviurelaseuainfan-
ciaJesisMoncada, i ésagquest
poble el que perviura per
sempre en les seues obres.

Ara |’ Ajuntament pretén
recuperar-lo, amb fons Miner,
i ja ha obtingut la cessi6 de
part dels terrenys de I’ empre-
saENDESA.

Tornar a casa

H Esteve Betria

Dissabte 9 de juliol. Al
tardet, unagernaci de mequi-
nensans i forasters —amics,
coneguts i saludats— acom-
panyem lafamiliaen |’ actede
retornar alaterra, a venti a
riules cendres de Jesis Monca
da, traspassat a Barcelona
encara no faun mes, el 13 de
juny passat. Entre les runes
desdibuixades de |’ antigavila
de Mequinensa, encara es
poden reconéixer lesrestes de
I’ edifici —carrer del Casino (de
San Francisco en els papers
oficialsi de Sant Francesc en
I’ obra de Moncada), cantona-
daamb €l carrer de Saragossa—
gue albergava la botiga de
queviuresdelsparesi € domi-
cili familiar dels Moncada.

Desdd solar esveuendeben

a prop les aigues tranquil -les
—ai!, massa tranquil-les— de
I"Ebre, unesaigliesqueduranun
diaoundltre riberaaval, lapols
mequinensana al mar. Un
descens seré que mitjangant
I’ obrade Jesis M oncadatambé
es pot fer acompanyat per la
cadencia pausada dels llaiits o
pel ritme rabent del cerg, un
trgjectequegraciesaunsllibres
plensdevida, i dellenguarica
i matisada, han servit atot € pais
— mésenlladelesnostresfron-
teres també- per descobrir la
redlitat, quotidianai fantastica
alhora, del Pare Ebre, lafasci-
nant artérialiterariaquetraves-
sa bona part de I’ obra literaria
de I’ escriptor mequinensa.
Tothom sap, perd convé recor-
dar-ho, que Jesis Moncada ha

estat I'autor que, amb discre-
cié i destresa, més ha contri-
buit, en I’ Glitim quart del segle
XX, alaconstruccié del’ Ebre
comaescenari important, trans-
cendent, delaliteraturacatala-
na. Delaliteraturad’ arreu.
Mentre Enriqueta Moncada
—cosina d’'en Jesls- canta a
capellalacancé LaGavinaens
arribade mar, Ebreamunt, una
|leu garbinada. El sol comenca
aamagar-sedarrerelesmuralles
quecoronenlaserradel Castell.
Veus meguinensanes dicten,
amb emoci6 contingudai sense
edridéncies, fragmentsdel’ obra

d’en Jesus. José Manuel, €l
nebot mequinensa, canta una
jotaenrecord del’ oncle. Maria,
la mare, franquejada per en
Xavi, d nét barceloni, i per José
Manuel, el nét mequinensa,
deixaanar damunt lesrunesde
la casa on havia nascut Jesls
Moncadai Estruga, €l cendrés
polsm querestadel cosdd fill.

A poc a poc, lafamilia, es
amics, elsconegutsi € ssaudats
emprem, unamicamés sols, €
cami de retorn a les nostres
cases. Ara, Jeslis, barrejat amb
lespedresi I' argila, descansaa
caseua, aca Vell.
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NYA RECORDEN LA FIGURA DE JESUS MONCADA

9desetembreamb presénciadel president aragonésMarcel i
Iglésias, molts dels seus amics i lectors fidels de les seues

11
|

delescendresal solar delaseuacasanatal, o alsactesacade-
mics promogutsper I’ Ajuntament de Saragossa o la Univer -

obreshan pogut recordar a Jesds en actes com |’ escampada

sitat Catalana d’Estiu.

Conmocio a I'lES Baix Cinca de la seua vila

H Cristina Reales

Quan ens varem assabentar
de la seva mort, hi va haver
aquest silenci momentani que
esrepeteix sempre davant una
noticia sobtada, i tothom va
pensar en el curs passat, quan,
assegut en unadelescadiresde
lanostrasalade professors, ara
d veig, al’esquerradelaporta,
Jeslis Moncada repassava la
xerrada que havia preparat per
als alumnes del nostre centre.
Al cervell humali costaproces-
sar aguest tipus de situacions:
el curs passat hi erai avui, se
n'haanat.

Alguvadir de Moncadaque
no eraamic d' actes socialsperd
gue mai s havianegat aacudir

~

BARCELO. ;\RX\U“éERRA D'OR

S,

puntua ment als centres educa
tius a presentar-se i oferir as
alumnes alo que I'ha fet un
escriptor de renom: les seves
paraules. Penso que a tothom
ens agrada la modestia
d’ aquests artistes que fugen de
I’ alabancai elsmotsbuitspero
gue no renuncien al contacte
amb €l poblei € jovent.

Es per aixo que, enmig
d' examensfinals, d’ aprovatsi
de suspesos, de calor, d’am-
bient de vacancesi piscina, tres
alumnes del nostre IES esvan
oferir a trebalar una mica a
voltant de la figura de JesUs
Moncada, aquest personatge
que hadonat aconeixer Mequi-

nensa arreu del mon, intimai
apassionadament lligat a la
nostrallengua. Aquestesalum-
nes van decidir treballar en
horari no lectiu sobre el nostre
escriptor. IrmaRodes (3r ESO)
i JordinaRodes (2n ESO) van
fer un treball biografic sobre
Moncada, recollint dades
sobre la seva vida i obres, i
Berta Catalan (2n ESO) ha
centrat el seu treball sobre
Moncadaen €l recull deviven-
ciesqueel seu avi vacompar-
tir amb Moncada a Mequi-
nensa, que ens apropa a una
visid més personal, més huma
nai menysliterariadel escrip-
tor.

RECORDS D’UN VELL AMIC

[Text de Berta Catalan, a partir dels records del seu avi Jacinto Castelld]

Jes(is Moncada va néixer I'any 1941. Va ser un nen i un
home enamorat de la vila de Mequinensa. Pertanyia a una
familia de classe mitjana, tenien un comerg, una botiga de
queviures. Eren unafamiliamolt simpatica, lasevagran simpa-
tiaels hi proporcionava molta clientela.

Als vuit anys, Jeslis Moncada ja tenia tot el poble comple-
tament explorat. Coneixia tots els carrers, la majoria molt
empinats, de Mequinensa, com €l carrer del Conill, el carrer
del’ Amargura, €l carrer Mgjor o €l carrer de laBarca

Allo quemésli agradavaeren elsrius: I Ebre, €l Segrei una
part del Cinca que desembocaal Segre, aixi com la desembo-
caduradel Segreal’ Ebre. Per aMoncada, tot aixo eraunamera
vella

De jove, era un bon pescador de madrilles, també pescava
barbs i, malgrat que eren escasses, de tant en tant pescava
carpesalesmargesdel riu Ebrei Segre, amb unes canyesfetes
dels canyars que neixen ales marges de |’ Ebre.

Li agradava molt anar en barca. Era ell € que organitzava
amb els amics baixades pel riu Ebre, fins arribar a Mequinen-
sa, on |’ aigua baixava placida i lentament. Li agradaven tant
lesmarges de |’ Ebre que de tant en tant se n’ anavaa unahorta
anomenada «Veriux». Quan Jesis baixavaper I’ Ebre, fent unllarg
recorregut finsaMequinensa, esmeravellavaveient lesmarges
plenes d’ arbres, deia que S imaginava que estava baixant pel
Nil o I’ Amazones. Sempre va ser un home amb unaimagina-
ci6 fantastica.

Alscatorze anys se'n vaanar aestudiar aunaescolalaicade
Saragossa. En aquellstemps, quan veniaaMequinensa, li agra-
dava parlar amb els joves de la seva edat, iaios que li explica
ven coses del passat de Mequinensa que ell anotava amb molt
interes. Ell sempre preguntavai apuntavatot allo queli deiala
gent del poble: Ilegendes, contes, aventures i anécdotes.

Li apassionavaparlar de navegacio, concretament delsllailts.
Eren unes barques que baixaven carbé finsa Tortosai que, abans
d arribar-hi, passaven per Faio, Riba-roja, Asco i Flix. Els
[laiits anaven plens de carbd i, quan pujaven cap a Mequinen-
S, portaven carregues de sacs de farina, cantirs, tenallesi tota
classe de ceramica. Quan feiavent, aixecaven € pal major i puja
ven les veles. Quan no feia vent, la cavalleriadel llailt estira-
va la sirga de canem. Jesis Moncada va saber immortalitzar
aquestafeinaen € titol de la sevanovella Cami de sirga.

El cami de sirgaeraunasendapel riu que sortiades de Torto-
s, passavaper Flix i arribavaaMeguinensai de vegadesa Sara-
gossa. Per dur aterme la seva novel -la, Jesis anava a Mequi-
nensai visitavael poblevell, on semblavabuscar I’ essenciadel
passat del seu poble entre les ruines silencioses.

Desque s nvaanar aviureaBarce ona, baixavatotselsestius
aMeguinensai s estava com un vei més, amb els seus pares,
quevivien a poble. Aqui espassavatot I’ estiu escrivint i passe-
jant per Mequinensa. Per a nosaltres, Jesis Moncada no va ser
només |’ escriptor de Mequinensa, sind un home gque sempre
vaviure amb Mequinensai els seusrius a cor.
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Antoni Llerda
de Queretes

El 17 d’ agost passat, sobta-
dament, ensvadeixar |’amic
i actual alcalde de lavilade
Queretes, Antoni Llerda i
Juan. Havianascut | any 1961
a Tortosa, quan encara €els
poblesdel Matarranyaanaven
aresoldre lamajor part dels
afers importants a aquesta
ciutat. Després de cursar €l
batxillerat i dtresestudisrela
cionats amb € mon rural, va
decidir quedar-se a la seva
vila, on treballava com a
empleat de banca. Estava
casat i teniadosfills.

Recordo molt bé que a
principis dels vuitanta va
publicar un article en una
revista de I’ Església en que
explicavacom s havien d’ es-
criureen catalaelsnomsdels
pobles de la comarca del
Matarranya. Aquest article
va despertar les ires dels
sectors més reaccionaris.
Després, quan es presentava
unadiscussi6 sobre un topo-
nim catala, no dubtava a fer
unaconsultaper escrital’Ins-
titut d’ Estudis Catalans. Ller-
da, davant dels més critics,
afirmavaque aguest organis-
me era el que teniala maxi-
ma autoritat en aquestes
guestions en tot el territori
dels Paisos Catalans, conce-
didapel rei Joan Carles.

Era un bon cristia, molt
pragmatic i alavegada molt
progressista. Aixo € vaportar
amilitar a PSOE i ainterve-
nir en politica, on primer va
ser regidor i més endavant
alcalde de la poblacié. Era
amic de tothom i teniaun do
especial per consensuar €els
afers més escabrosos i polé-
mics. Ladesaparicio d' aques-
ta figura és un cop molt fort
per aaguestesterres, manca-
des de dirigents preparats i
valents com €ll.

Joagquim Montclus

Senderisme a la Ribagorca

M Gloria Francino

.

El dia22 de maig €l Servel
Comarcal d'Esports de la
Comarca de la Ribagorca
Aragonesa va organitzar una
excursio, aSopeirai Llastarri,
per alsgrupsdel Centro Excur-
sionistade Ribagorzade Graus
i els Grupos de Montafa de
Sabifiénigo. Aquesta activitat
va comptar amb la col -labora-
cio del’ Ajuntament de Sopei-
rai I’Associaci6é d’Amics
d' Alad.

El punt de partida era I'er-
mita de Sant Antoni i Sant
Gregori, que estrobaa muni-
cipi de Sopeira, molt propera
a barranc deMirallesi a canal
que portal’ aiguafinslacentral
del Pont de Montanyana. L' er-
mita, restauradai ben conser-
vada, doscopsal’ any éscentre
de culte per honorar €ls sants,
I"un, el 17 de gener, patré dels
animals i de la terra, |I'altre
patré de la festa major del
poble, el 9 de maig. Una anti-
gaeraque hi haviaal seu costat
es convertira en un espléndid
alberg.

Tot seguit vam emprende la

pujada per la pista, travessant
el barranc dues vegades fins
enfilar-nos costa amunt. En
arribar a les restes de I'antic
Monestir cistercenc de Mira-
lles, vam fer una parada per
esmorzar i recuperar forces
—elsexcursionistas que havien
vingut de Sabinyanigo porta-
ven molta fam perqué havien
fet tres hores d'autocar— La
naturai I’ art acompanyaven el
bon ambient que hi haviaentre
els grups de Grausi Sabinya-
nigoi elsvingutsd altresllocs
com Osca i Saragossa. Vam
aprofitar per veureles paretsde
I'esglésadeMirallesque enca
rarestenimpertorbablesal pas
delssegles. Tambévam divisar
de lluny I'antiquissima Olzi-
nadel Consdll, i per suposat, la
muralla de la Serra de Sant
Gervas.

Cada cop hi haviauna puja-
da més marcada, no obstant
aixo, els experts caminants
anaven al capdavant sense
problemes. Lavistade Llasta-
rri «lloc de llast», poble total-
ment deshabitat, impressiona:

les cases han caigut la major
part, excepte casaGrau, i també
es conserva part de I’ església
de Sant Hilari. Des de les
muntanyetes que arreceren el
poble es pot veure la vall de
Soperia, al costat del riu la
Noguera Ribagorcana, el
Monestir d'Alag, la central
d'Escales i la N-230. Es una
vistamagnifical El descensens
vapermetretrobar agunstrams
de I'antic cami de Llastarri a
Sopeira; de vegades esperdia,
pero les olors dels matolls
aromatics ens van acompan-
yar totar I’ estona: el romer, el
timonet o estremuncell, que
estava en plena floracio; les
esgelagres també, aixi com
flors blanques i violetes, i
verdor, malgrat lasequeraque
hi havia per tot arreu.

Un cop a Vinyer, bancals
erms plens d’'oliveres, vam
travessar el pont romanic, i
temps els va faltar als més
agosarats per banyar-seal’ ai-
guadel riu, i descansar entres
les pedres del seu costat.
L’euforia era ben evident, la
satisfaccio d haver fet exerci-
Ci i conegut terreny també. El
cos demanava ombrai un bon
dinar; mésd’ unaseixantenade
personesvam gaudir delsplats
del restaurant de Casa el Pasé
gue hi ha a poble. L’ apat va
concloure amb unes paraules
dels representants dels grups
escursionistes i unes jotes i
coples entonades per alguns
dells.

L' tltimaetapadel diaconss-
tia en visitar el Monestir
d’Alad, església consagrada
I’any 1123, un delsmonuments
més representatius de I’ art
romanic en |’ época medieval .

Als senderistes encara els
restava un bon tros de cami per
recorrer, ara perd en autocar.

Iniciatives com aquesta son
d'agrair perqué mantenen el
cosi |’ esperit en plenavitalitat.
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Viure I'estiu a Sopeira

B Gloria Francino

A I'egtiu lacaor, les vacan-
ces, elsdiesmésllargsi lesnits
estelades ajuden a canviar la
fesomia habitual de la vida al
poble. Toteslescases s emple-
nen de gent, i com més gent hi
ha, més possibilitats d’ organit-
zar activitatsi dur-lesaterme.

Aquest any I’ Associacio
Amics d Alad va preparar un
ventall d’actes per a tots els
gustos. Desdelapracticad es-
ports, alguns amb la col -labo-
racié del’ areacorresponent de
laComarcade Ribagorga, com
son la natacié per als xics i
I’ aquagym per ales senyores,
€l tennis per per axicsi grans,
les olimpiades infantils que
resulten un a-licient important
per alacanala

L'excursio alaVall de Sabo-
redo, pujant fins el refugi a
2.310 metres d'al¢ada va ser
un esforg voluntari per gaudir
del paratge ple de llacs embo-
licats entre la boira, pura
muntanyaentre aiglies fredesi
nitides, gammade verds|luents
depluja.

La possibilitat d’'escoltar

musica classica al Monestir
d'Alag, un concert de classe a
carrec del Quartet llerda, un
altre més casola perd no per
aix0 menysinteressant, acarrec
d’ alguns minyons i mossetes
del poble.

El dial5d agostvaser |I’ae-
gria portada al carrer amb la
cercavila de la geganta
Encantaria, el draci els
€apgrossos acompanyantsd, un
grup d animacio, per acabar
amb la novetat de les activi-
tats: Els Castellers de Lleida,
que van fer una excel-lent
actuacio ala placa Alta Riba-
gorca, amb un fons natural
meravell0s, tot aixo degustant
xocolatai coca

Tambéhi vahaver dtresacti-
vitats com unaxerradasobrela
historiadelavidamonasticaa
Alad, amb projeccio de diapo-
sitives i un video, aixi com la
ja acostumada projeccié de
fotografies digitals deles acti-
vitatsdel’ estiu anterior, € cine-
maalaplaca, onfeiaunafres-
caqueconvidavaaposar-seun
jersel, I'exposicio de fotogra

fies sobre el Monestir d’ Alad
durant una setmana.

| per concloure el Sopar de
Germanor que aplegaamésde
tres-centes cinquanta persones
alacarpa, a costat deles pisci-
nesi del Contraembassament,
seguit del ball que acaba ales
telUries.

Totes aquestes activitats es
recorden en unarevistaque es
publica cada estiu; Revista de
I’ Associacio Amicsd' Alag; fins
el moment se n’han editat sis
ndmeros.

Aquestes activitats no son
lestiniquesqueesfan al poble,

son lesdel’estiu; hi haqui les
combinaamb les piscines, amb
passgjar, amb vetllar i molts,
també, les combinen amb el
treball quotidia, perd tothom
hi participa en una o altra, i
molts en totes.

A mésamés, aquest any per
concloure I estiu s’ hi ha cele-
brat laXX VIl RomeriaComar-
cal delaRibagorcaa Sopeira,
on esvafer laprimera Hi han
assistit unes mil cinc-centes
persones acompanyant lesvint-
i-sis imatges de les Verges
patrones de les poblacions
participants.

___ TOT ENSENYANT LES DENTS

Que se n’han fet,
dels tramussos?

B Ramon Sistac

Diuen que deia Josep Pla que la cuinad'un pais és €l seu paisat-
ge posat alacassola | segurament que ho va dir —o escriure—, per
bé quejo no n' he sabut trobar lacitaenlloc. Sigacom siga, em pareix
clar i esclater afirmar que cuina, entorni culturason elementsindis-
sociables. Un poble és allo que menja (pregunteu-ho, sind, as
antropofags), i unade les marques d’identitat col -lectives més difi-
cils d’ eshorrar és precisament |a manera autoctona de menjar.

Per bé que, en el mén actual, el's processos de col onitzacio i acul-
turaci 6 no descansen, i lagastronomiaesdevé, en consequiencia, una
armapoderosissimai molt perillosa. Dos exemplespropers: laproli-
feraci6 arreu del s establiments de |’ anomenat menjar-escombraries,
o la violacié del santuari de la burgesia catalana, el passeig de
Graciade Barcelona, per part delsbars de tapes, pretesament bascos,
en realitat paellerosi sangrieros com els xiringuitos de la costa.

D’ altrabanda, lamundialitzacio, lafacilitat en les comunicacions
i les migracions porten també associades la proliferacié de cuines

d atresindrets, absolutament forade context. Haig dedir que consi-
dero un gran enriquiment tindre al meu abast, a menys d’ un quart
d’hora de casa, menjar xinés, japones, magrebi, subsaharia, cuba,
argenti, equatoria, ucraines, romanes... Perd també haig dereconéi-
xer que m’' ha costat qui-sap-lo entendrei assimilar que el cambrer
xinésque em serveix el primer i el segon plat alavegadao en ordre
inversno ho faperquée desconegad seu ofici, sind perquéen lacuina
xinesa—com en lade moltsaltresllocs—no hi haprimer i segon plat:
tot se serveix a moment i, a més, es comparteix.

Al llarg delameuavidahe tastat totamenade coses extraordinaries,
gue vol dir en definitiva estranyes, almenys des del punt de vista
cultural, perqué trenquen i de vegades xoquen frontalment amb el's
meus costums alimentaris, pastats generacio rere generacio. He
menjat, per exemple, balena, ren, nyu, cangur, estruc. Fora del
nostre pais, alo que se'n diu en origen, he tingut ocasio d engolir
(algun cop amb un pél de prevenci®), ous de formiga, cors d’ anec,
podridura de panis (huitlacoche), tripes de becada, cucs fregits
(més aviat erugues, pero no de les peludes). Un cami vaig menjar
un mico alabrasa, i vaig tindre la sensaci6 de cruspir-me mon cosi
(perd amb texturamés aviat de conill). Enguany els hatocat €l torn
as llangostos. Saladets, torrats i ben cruixents. No estaven pas
malament. Ara bé; preferisco una bona girella. Com la de Bergua
de Benavarri.

ARXIU DESPERTA FERRO
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L'evolucié demografica de la Franja

H Natxo Sorolla

La Franja

LaFranjatéunapoblacié de
46.694 habitants |'any 2004.
Esta poblacio representa el
0,36% entre els 12.881.633
d habitants dels Paisos Cata-
lansi el 3,74% dels 1.249.584
habitants de la Comunitat
Autonomad’ Aragé. (Taulal).

Com ésben sabut, lapoblacid
de laFranjano esdistribuix de
formaequilibradapel seu terri-
tori, i lazonacentrd delaribe-
ra de |’ Ebre agrupa majors
densitats de poblacié, normal-
ment envilesmésdistantsentre
elles perdo amb més habitants,
mentre que la zona del Mata-
rranyaté menor poblacio sense
granscapitalitatsi laRibagorca
sofreix una greu despoblacio
gquehadeixat gran part delsseus
nuclis poblacionals deshabitats

Per comarques, el Baix
Cincaéslacomarcaamb major
nombre d’ habitants, un tota
de 18.692, sobretot concentrats
a Fraga que amb els seus
13.035 h. s'al¢ca com a pobla
cié mésgran detotalaFranja.
Li seguix e Matarranya, amb
15.139 habitants (8.661 I’ Alt
Matarranya, 4.745 el Baix
Matarranyai 1.821 el Mesqui
i el Bergantes). La Llitera
compta amb 9.211 habitants i
la Ribagorga, continuament
erosionadaper ladespoblacio,
comptaamb només 3.652 habi-
tants. (Taula 2).

L'evolucio

En els darrers vuit anys
I’evolucid general de la Fran-
jahaestat de certaestabilitat en
la poblacid, encara que sense
deixar de perdrepoblacio lleu-
gerament. Finsl’ any 2000, que
s'arriba al limit de menor
poblacié de |I'época, hi un
decreixement del 2,2% de
poblacié respecte les dades de
1996. | des d’aleshores les
dades remunten sensiblement
fins el 2003 (-1,2%) i 2004 (-
1,5%), perd senserecuperar les

Taula 1

Territori Any 1996 Any 2001 Any 2004
Catalunya 6.090.040 6.361.365 6.813.319
Pais Valencia 4.009.329 4.202.608 4.543.304
llles Balears 760.379 878.627 955.045
Catalunva Nord 381.189 402.990 2003) 411,447
Andorra 64.479 66,334 (2003)  72.320
Franja 47.394 46.250 46.694
L.’ Alguer 39.504
Paisos Catalans 12.881.633

xifres de 1996. Aixi, dels
47.394 de 1996 esbaixafinsels
46.694 del 2004.

Esta erosi6 poblacional ha
estat generalitzada a la Riba-
gorca (-5,9%), a la Llitera (-
7,8%) i al Matarranya(-4,3%).
Només el Baix Cinca s ha
mantingut al marge de les
pérdues de poblacio6 arribant a
créixer € 5,6% enrelacid ala
poblacié que teniael 1996.

Dinsd' estabonasituacio del
Baix Cinca, s amagad fet que
el Baix Cincaestrobapolarit-
zat entre la capital, fortament
atractorade poblaci6 (+10,6%)
i altres poblacionsamb pérdues
de similar contundéncia, com
Vilella (-11,6) i Torrent de
Cinca (-12,3%). La Llitera
sofreix unadesertitzaci6 pobla-
cional generalitzada superior
aladelaresta de comarques,
finsi tot alacapital, Tamarit de
Llitera(-5%) i nomésEl Torri-
c6 pareix consolidar laquanti-
tat de poblacié. El Matarranya
té 3 zones bastant diferencia-
des. Enlapart central esrepar-
tixen diverses viles disperses
amb pérdues superiors als 10
punts, encapcalats pel nucli
central de Rafels, Torredarques
i Mont-roig. La segona zona

abracapart delesvilesdel’ Alt
Matarranyai lamajor part del
Mesqui, amb pérduesinferiors.
Finalment, Aiguaviva amb €l
seu particular creixement des
del’any 2001 i Vall-de-roures
i laFreixneda, quedesdel 2003
tenen un nombre d’ efectius
superior al de 1996. La Soro-
|lera destaca des dels 87 habi-
tantsqueteniael 1996 que han
crescut d'una forma continua
fins els 122 i obté un creixe-
ment del 40,2%. Sens dubte,
este creixement extraordinari i
diferenciat del de la resta de
regio, és equiparable a que
s haproduit dinslaRibagorca,
a Bonansa, on dels 72 habi-
tants s hapassat s 101. També
creixen Castigaleu (10,6%) i
Estopanya (11,3%). A laresta
decomarcaésnivellsde deser-
titzacio son alts, finsel —18.2%
deTolba, i el maxim detotala
Franja, el —28,8% del Pont de
Montanyana..
Altrescasospropersasdela
Franja, com el de Benasc
(considerat de llengua arago-
nesadetransicid a catala, dins
una especificitat prou clara, i
per tant no comptabilitzat als
recomptestotalsdelaFranja),
mostren uns models socioe-

Diverses fonts®
condmics, i |0gicament, també
poblacionals, molt marcats.
Esta vila ha passat dels 1219
habitants de 1996 als 2025
actuals, finsel punt que el seu
creixement continu arriba al
66,1%. Es notable la gran
diferéncia d'evolucié pobla-
cional delesviles centrals de
la vall, encapcal ades per
Benasc, i lesviles perifériques,
que poden comportar-se com
la Ribagorca catalanoparlant.

En les comptabilitzacions
S hainclos els municipis amb
tots els seus nuclis poblacio-
nals. Per tant, alguns munici-
pis de llengua aragonesa que
pertanyen a un municipi amb
capital catalanoparlant, estan
inclosos dins les dades, com
seriad casdeBilasde Turbon,
nucli poblacional de Torlarri-
bera (Ribagorca), mentre que
alguns nuclis de llengua cata-
lana que pertanyen aun muni-
cipi amb capitalitat dellengua
aragonesa, no es comptabilit-
zarien. Es el cas de Llagua-
rres, nucli poblacional de

Capella (Ribagorca).

Liengiies, comarcalitzacio i

poblacid
Lacomarcalitzacié ala CA

Taula 3
LA FRANJA

Catalano_ parlants Castellano_ parlants Total % Catalano_ parlants
mhaaorga 3.652 8.897 12.549 29,1
Llitera 9.211 9.519 18.730 49,2
Baix Cinca 18.692 4,379 23.071 81,0
Baix Aragé - Casp 4.657 8.238 12.895 36,1
Matarranya 8.661 0 8.661 100,0
Baix Arago 1.821 26.316 28.137 6,5
Franja 46.694 57.349 104.043 44,9
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Taula 2
1996 1598 1959 2000 2001 2002 2003 2004
Aiguaviva de Bergantes 641 g 811 592 651 639 675 570
o m Bellmunt de Mesqui 151 159 149 [ 142 1a2 a5 147
w= k= _Canyada de Beric, la 106 Ho 108 tos 100 105 105 103
2 Z Codonyera, la 358 352 347 344 340 324 336 340
83 Ginebrosa, la 275 262 252 249 249 244 246 240
g E Sorollera, la a7 a4 EH 111 120 128 116 122
@ Torre de Vilella, la 207 205 206 203 205 210 207 199
Hesqui i BEr@tes 1825 1794 1767 1749 1E07 1842 1831 1821
AI'EI'I‘,-'S de Lledo 243 240 247 241 239 233 218 226
Besait 593 554 643 638 630 534 508 503
Calaceit 1.238 1.232 1223 1.193 1176 1.172 1.158 1.145
Fondespatla 372 365 363 357 344 340 353 68
Farnols 108 101 107 104 103 100 101 103
< Freixneda, la 435 418 435 416 404 402 451 451
>  Lledd 217 210 204 201 199 204 200 191
5 Massalio 608 500 505 E01 601 511 599 547
5 Mont-roig 393 331 377 362 354 340 330 324
< Pena-roja de Tastavins 552 A8 i et AEL 545 532 527
: Pcrtellada, la 342 328 321 312 308 297 284 277
: Querﬁtes 538 631 619 603 591 583 619 583
: Rafels 225 211 207 201 1684 185 157 181
< " Torreda rques 117 111 106 107 107 106 103 )
Torre del Comte, la 189 175 177 175 173 185 173 169
Vall del Tormo, la 305 334 E7H 360 377 368 367 354
Vall-de-roures 1.935 1914 1480 1.845 1.889 1.945 2.018 2.048
Valljunquera 450 443 436 440 433 FEF] [F] 420
Alt Matarranya 9168 8940 3370 BEEE BE34 8632 3735 BE61
- Faid 392 392 3530 365 384 388 381 395
w @ < Favara 1.261 1239 1225 1.218 1.227 1.246 1138 1.195
E I'E 5 Maella 2.079 2.027 2025 1.595 2.123 2.123 2.064 2.025
m ; L 4 NOnaSD 1‘100 1.087 1.081 1.0B0 1.040 1.029 1.045 1.D42
Baix Matarranya 4832 4745 4721 4679 4774 4786 4688 4657
Fraga 11.7@3 11804 11928 12000 12158 12565  12.868 13.035
< Megquinensa 2.582 2544 2532 2478 246 2430 2511 3493
5 O Saidi 1.608 1638 1682 1669 1691 1.722 1.726 1.721
g E Torrent de Cinca 1.142 1.121 1033 1.0B1 1.058 1.03% 1.001 1.002
v Vilella de Cinca 499 4385 475 479 476 453 T3 441
Baix Cinca 17.704 17646 17713 17707 17848 18209 18552 18.692
Albelda 975 962 954 937 023 913 911 a77
El Campell 1.015 950 947 911 901 8O0 66 849
Baells 160 157 153 153 147 142 135 134
Camporrells 263 254 247 248 247 253 241 231
< Cagte“nnroi 444 423 423 423 411 425 412 410
¥ Peralta de la Sal 306 292 FEH 271 770 76 277 374
E Sant Esteve de Llitera 658 634 o L iz 585 572 562
: Tamarit de Llitera 3.867 383 3777 3751 3742 3.697 3.599 3.673
=t El Torrica 1.454 1.448 1448 1.462 1464 1470 1.464 1.447
Valldellou 159 156 150 144 143 132 132 129
Vensillo 481 4an 475 a65 w68 w54 w66 446
Zanui (Alins és aragones) 204 it 1ea 194 180 13 173 179
Llitera 9986 9797 9661 G562 9503 g435 59350 9211
Areny de Noguera 418 398 352 364 385 385 370 364
Benavarri 1.185 1166 1173 T.159 1.116 1.129 T.112 1.112
Bonansa 72 74 76 ] 80 a3 7 101
Castigaleu 104 104 110 102 104 105 114 115
Estopanya 195 138 182 161 204 732 217 217
o Isavena 268 257 255 253 254 274 282 578
g' Lasquarri* 173 170 76 164 165 157 149 146
© Les Paiils 284 234 289 250 283 288 284 377
E Monesma i Queixigar 105 106 104 102 104 100 101 104
E Montanui 322 306 306 307 305 300 252 08
[+ 4 Pant de Montanyana 142 129 130 127 123 116 107 102
Sopeira 113 105 104 113 109 107 103 100
Talba 230 209 203 197 194 195 182 180
Torlarribera 120 120 e 125 115 118 13 117
Beranui i Calvera 116 115 111 111 112 108 108 105
Viacamp i Llitera 32 3 ) E E E] 6 3
Ribagorca 3879 3765 3758 3592 3683 3720 3576 1652
TOTHL Franja 4?.394 46.687 46.490 46.075 46.250 46.674 A46.836 45- 594

d' Aragd no vatenir en comp-
teni varespectar lesdelimita-
cions linguistiques. Es logic
gue lafragilitat en que sobre-

viu el catala a la Franja haja
augmentat apartir d esta deci-
si6 politica. Les comarques
politiques hagueren pogut

actuar com aentitats politiques
més o menys properes al
ciutadai com aferramentes a
servei delacomunitat lingliis-

tica. Pero al llarg de tota la
Franjalacomunitat lingtistica
passa de banda a banda de les
NOVes comarques.

Les viles de la conca del
Mesqui | €l Bergantes passen
aser un reducte dinslacomar-
cadel Baix Aragd (6,5%), amb
capital castellanoparlant,
Alcanyis. El Matarranya ésla
Unica comarca formada per
viles de llengua catalana. Les
viles del Baix Matarranya
pertanyen a la comarca del
Baix Arag6-Casp, i homés
representen el 36% de la seua
poblacié, tot i que les viles
castellanoparlants només sén
Casp, lacapital, i Chiprana. El
Baix Cinca té el seu centre
gravitatori aFraga, lagran capi-
tal de la Franja, i juntament
amb les altresviles dellengua
catalana arriben al 81% de la
comarca. LaLlitera toti tindre
lapracticatotalitat de viles de
[lenguacatal ana, té com acapi-
tal Binéfar, quedeixalapobla-
cio del’ areadellenguacatalana
enel 49%. Finament, LaRiba-
gorca, es conforma com una
comarca de llengua catalana
aragonesa, i la poblacio avei-
nadaalabanda catalanoparlant
només arriben al 30% de la
poblacié (taula 3).

En definitiva, la Franja
comptaamb 46.694 habitants,
pero esta inclosa dins de 6
comarques que sumen un total
de 104.043 habitants. Aix0 es
traduix en quelapoblaci6 cata
lanoparlant no arriba a repre-
sentar a 45% de la poblacio.
Esta situaci6 té unaimportan-
ciacabdal per aentendrel’ evo-
lucié quetindrael catadaenéels
ens de decisio proxima, amb
comarques on els catalanopar-
lants poden mostrar la seua
pressi6 demograficai end'al-
tres on representen una mino-
ria de pocaimportancia.

1. Hi hadosterritoris que no formen part delsterri-
torisdellenguacatalanapero pertanyen aCatalunya
i a PaisValencia, i per tant s'han comptabilitzat:
laValh d’Aran i les comarques castellanoparlants
del PaisValencia

2. Dadesdelsterritorisde |’ Estat Espanyol: Insti-
tut Nacional d' Estadistica (INE). Les xifres de
1996 sonreferidesaldemaigi laresta, al degener.
CatalunyaNord: Insee— Estimations|ocaliséesde
population
Andorra: http://www.estadistica.ad
Alguer: http://demo.istat.it/pop2003/index1.html
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Francho Nagore,
premi Isabel de Portugal 2005

B Mario Sasot

Francho Nagore, a la dreta, en la cerimonia de recepcid del premi

El linglista, escriptor i profes-
sor universitari d’ aragonés Fran-
cho Nagore Lain (Saragossa,
1951) va ser honorat €l passat
5dejuliol amb e lliurament de
la Medalla d Or d’Isabel de
Portugd, guardé que anuament
atorga la Diputacio de Sara
gossaapersonesamb unadesta
cada tragjectoria professional o
entitatsamb unare levant accié
social.

Junt amb Nagore, van ser
premiats enguany € periodista
i dirigent empresarial del grup
Zeta, Miguel Angel Liso, i la
Mutua d’ Accidents de Sara-
gossa (MAZ) i laCaixad Es
talvis«Lalnmaculada» (CAl),
entitats que compleixen aquest
any € seu cent aniversari desde
la seua fundacio.

L’ encarregat de fer lalloaa
Francho Nagora, € portaveu de

CHA alaDiputacio, JoséAnto-
nio Acero, destaca la «passié
quedesdels17 anysNagoreha
posat en ladefensai recupera
Ci6 de I’aragonés, una llengua
que€ll millor que ningli ensha
fet comprendre que és unapart
fonamental de la nostra cultu-
ram.

Francho Nagore exerceix la
docencia com a professor de
FilologiaAragonesaalesFacul-
tats de Ciencies Humanesi de
I"Educacioi Empresaridsd Os-
ca

Jaendsanys77i 78 vapubli-
car els seus poemaris en
aragones. Sospiros de I'aire i
Baxo a molsa.

De la seua tasca com inves-
tigador destaquen treballs com
€l de L’ aragonés de Panticosa,
Os territorios linguisticos de
I"aragonés, oL’ aragonésdel s.

XIV en las cronicas de San
Chuan de la Pefia, tema de la
seuates doctoral que va haver
depresentar alaUniversitat del
Pais Basc.

Editor derevigescom Fudlas
i Luengai fablas, ésautor d'una
GramaticadelaLuengaarago-
nesa, molt utilitzadapelsactuas
estudiosos de |’ aragonés.

Haestat durant 26 anyspresi-
dent del Consello de Fablans
de I’ Aragonés i actualment és
Vicepresident de la Societé de
Langues Menacées, amb seu a
Paris.

Com acritic literari ha estu-
diat a autors com Paul Eduard
i Angel Crespo.

En laseua€elocucio, d guar-
donat esmentalainfluenciaque
exerciren per a orientar € seu

treball envers|’ aragonéslaseua
mare, «que deixava caure
moltes paraules aragonesesen
€l seu castella de Saragossa» i
€l «patriarca» delsestudissobre
I’ aragones, Rafael Andolz d
gueconeguéend llunyaany de
1976.

Nagore dedica el premi a
totes les associacions de
defensa de I'aragones i tots
els seus parlants «als que la
tenen com allengua materna
0 com a llengua apresa» i
recalcaque «avui ésl’horade
lesllengties. Desde 1997 ens
han promeés una Llei que
exigeix el nostre Estatut i tan
debo gaudim aviat d’ un marc
juridiconlesnostres|lengiies
minoritaries es puguen desen-
volupar amb normalitat».

JOSE MIGUEL GRACIA,
PREMI A LA MILLOR COBLA EN CATALA

L’ escriptor de la Codonyera José Miguel Gracia va ser €l
guanyador «alamillor cobla» dinsdel «V 111 Concursde cobles
aragoneses en |llengua catalana» que organitzal’ Ajuntament de

Saragossa.

El premi, dotat amb cent euros, va ser atorgat pel jurat ala
primeracobladelacol lecci6 titulada «Per acantar al’ Aragd».
El Premi alamillor col-leccié de cobles va quedar desert.

El jurat lamenta |’ escasa participacié haguda aquest any,
doncs nomeés es van presentar dos col leccionsi animales enti-
tats culturals deles comarques catal anoparlants aragonesesaque
animen als seus socisi simpatitzants a que altres anys hi parti-

cipen.

M.S.

RICARD SOLANA



TEMPS DE FRANJAI Nam. 49. Setembre-octubre de 2005

GENT DE FRANJA 17

GALERIA DE PERSONATGES

Santiago Oliver Soler, misic, compositor i mestre
«La base de la musica és el solfeig»

H A. Coso

Santiago Oliver Soler, naix a
Mequinensal’ onze d’ agost del
any 1915. La passio per la
musica li ve de familia.. «El
meu pare que eramusic emva
inclinar a estudiar solfeig al
tempsqueelsaltresestudisde
I"escola». Als 12 anysjatoca
valatrompetaalabandamuni-
cipal deMeqguinensa. Quanals
14 anys es va morir la seua
mare, va anar a viure a casa
d’un oncle, a Barcelona, a
barri de Gracia. Alli vaapren-
drel’ ofici de sastrei tambéva
perfeccionar la seuaformacio
musical. S hi vaestar finsque
als 27 anysvatornar aMequi-
nensaon hi viu desdellavors.

La seua notable preparacié
musical —sempre |'hi hem
sentit dir: «labase delamisi-

caesel solfeig»—i I’ excel-lent
domini del intrument I’ hi
haurien permésformar part de
gualsevol orquestrade renom,
propostes no n’'hi van faltar,
perd ell vapreferir nomoure's
mai mésde seu poble, exercint
I’ ofici de sastre, formant part de
I’ orquestra local i composant;
faceta aquesta Ultimaque s ha
de considerar molt fructifera
Mésde 50 peces|’ avalen: pas-
dobles, marxes i altres obres
musical's, molt ben treballades.
Amb el pasdoble «A Mequi-
nensa», una de les composi-
cions més conegudes, i queva
estrenar labandade musicade
la Diputaci6é de Saragossa, va
aconseguir un delsprimerslliocs
al concurs de composicions per
abandesdeAlmussafes (Valen-

cia). Tambévaassolir unabona
posicio un altra composicid
seua, aSevilla, durant L’ Expo
92.
Moltesdelesorquestresque
han passat per Mequinensa
—Costa Brava, Marina, Pasa-
rela, Selvatana, Maravella,
Janio Marti...—, han tocat les
composicionsdel oncle Santia-
guet i algunes d' elles les han
incorporat al seu repertori.
Per0 la seua activitat musi-
cal no eslimitatan solsainter-
pretar i compondre masica,
L’ oncle Santiaguet, ha sigut
també mestre de solfeig de
molts joves de Mequinensa.
Els que vam tenir e privilegi
de ser alumnes seus, sabem del
seu caracter afable i cordial.
Mai el vam veure perdre la

paciéncia, en carvi, S quevam
poder observar com s emo-
cionava, com només ho pot fer
un apassionat de la misica,
guan alguns dels seus alum-
nes aconseguiem afinar les
notes d’'aquell Ilibre que, si
mal no recordo, S'anomenava
«Solfeo de los Solfeos».

Membre de la Societat
General d'autors, encara ara,
als seus 90 anys, treballa en
composicionsi arranjament de
peces musicals i mereix I'es-
tima i admiracio dels seus
conciutadans.

CRONIQUES TAGARINES

\. . Ve
- - Manipulacio
vergonyosa

Divendres 9 de setembre, cap aun quart d’ unadel maiti, lasala
Goyadel Pobles omple degom agom de mequinensansi mequi-
nensanes (i lleidatanes, tarragonins, saragossans, barcelonins,
fragatins, etc.) en I’ acte d' homenatge a Jestis Moncada organit-
zat per I’ Ajuntament de Mequinensai € govern de la Diputacio
Generd d’' Arag6. Sinicial’ actefent public € nomenament de Jeslis
Moncadacom afill predilecte de Mequinensai eslliuraalamare
del’ escriptor, Maria Estruga, lainsigniad’or i brillantsdel’ gjun-
tament mequinensa. Després d’ uns emotius parlaments per part
del’ alcaldessadel Poble, Magda Godia(ai las! en castelld), dela
germana de |’ escriptor, Rosa Maria Moncada, i del president de
laDiputacio General d' Aragd, Marcel i Iglésias (totsdos, evident-
ment, en catald), S inauguraren dues exposi cions dedi cades a Jestis
Moncada, laprimeracentradaen laseuacbraliterariaalabiblio-
tecamunicipal i la segona, sobre la seua obra pictorica, alasala
d exposicions Miquel Ibarz.

Tanmateix, algunes deles personesassistentsal’ acte esmostra-
ren discretament molestes per la manipulaci6 vergonyosa que en
I’ Gltima setmana s ha fet a través d'internet de la figurai les
paraules de I’ escriptor mequinensa per part d' individus que mai
no havien parlat, s més no en profunditat, amb Jestis Moncada.
Aranomésvoldriaressatar unaintervencié en aquest debat virtual
procedent, significativament, de Saragossa, signadaper lamequi-

H Esteve Betria

nensana M2 Teresa Sanjuan, perque entenc que clarifica, alesoides
delagent del Poble, d sentit del’ express 6 «Soc un catalade M equi-
nensa» atribuida de manera obsessiva a Jesiis Moncada i motiu
d’ aguesta agra polémica: Jestis vivié muchos afios en Barcelona,
al igual queyo llevo ya muchos afios viviendo en Zaragoza, y por
es0 comprendo perfectamente su respuesta. Cuando me pregun-
tan respondo que soy una aragonesa de Mequinenza, con €l mismo
significado que ser un catalan de Mequinenza. Esta respuesta la
entendemos |os de Mequinenza que vivimos fuera perfectamente
mientras que otros solo intentan arrimar € ascua a su sardina.

Esclar que, a contrari de Santiago Segundo—’ amic mequinensa
més entranyable i antic d’en Jesiis— o de José Manuel Moncada
—el nebot mequinensa d’ en Jestis—, que també han intervingut en
aquestalamentable polémicavirtud, elsquefan del’ afirmacié“ Soc
un catalade Mequinensa’ unalecturainteressadano sén del Poble
i no poden entendre la dualitat mequinensana, ni les paraules de
lasenyora Sanjuan ni les d’ en Jesiis. Quetinguen clar —Santiago,
José Manuel, M@ Teresa...— que estractasimplement d’ una cater-
va de moixons necrofags avesats a manipular en profit propi €
sentit de les paraules, i lesintencions, de tota persona traspassa-
da—penso tambéen Desideri Lombarte, de Pena-roja, i Antoni Ller-
da, de Queretes— que en vida s haja destacat en la defensai difu-
si6 de lanostrallenguai la nostra cultura. Sens dubte, Desideri
Lombarte, Toni Llerdai JesisMoncadas haurien molestat en veure
com aquests mani puladors metropolitansins steixen en aprofitar-
se del seu prestigi, araque no hi son, sense cap mena de vergon-
ya. Pero totstres, també sens dubte, s haurien estimat méscallar:
eren prou elegantsi intel -ligents per entrar en debats esterils. | un
servidor, encara que massa a poc a poc, en va aprenent; aixi que
també callo, no fos cas que prenguessamal.
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Homenatge a Jesus Moncada a la UCE

H Carme Messeguer

Sota el lema «Societats en
transit: memoriai futur» s’ ha
desenvolupat, entred 16i & 26
d agost, laUniversitat Catala-
na d’ Estiu de Prada de
Conflent, que enguany arribaa
la37aedicio. Entrelesmésde
500 persones matriculades a
les activitats ha destacat
enguany |’ alta participacio de
gent de les llles, aixi com la
recuperaci6 de public jove
dentre 20 i 30 anys. Integra-
ven | atapeit programa cursos
detots les branques del saber,
jornades cientifiquesi profes-
sionals, tallers, exposicions,
espectacles i actes diversos,
entre els qualsvolem posar en
relleu les sessions d’introduc-
Ci6 ds Paisos Catalans, amb

presentaci6 de la Franja a
carrec de Joaquim MontclUs, i
I”homenatge dispensat a Jesis
Moncada.

En I’homenatge vam poder
escoltar | editor deMoncadaa
La Magrana, Carles-Jordi
Guardiola, quevasubratllar el
rigor de Moncada com a
corrector de textos i després
com a traductor i escriptor.
L historiador Joaquim Mont-
clUsvaparlar del Moncadamés
humai vaposar de manifest la
discreta pero fidel implicacié
de Moncada en les qliestions
relacionades amb lallengua a
laFranja. L’ escriptor Toni Sala
va definir Moncada com un
pintor de paisatges humans
salpebrats d"humor i mort,

mentre que el també escriptor
Jaume Cabré, del’ IEC, vainci-
dir enlalabor de Moncadacom
a creador d’un imaginari
col lectiu. Finalment, Francesc
Parcerisas, coordinador de
I’Any del Llibrei laLectura, va
destacar |a permanent capaci-
tat de sorpresa de I’ autor
mequinensa.

A banda de I’ oferta més
cervelluda, I'estada ala UCE
de Prada, a peu del Canigo,
permet eixir d’excursio a
muntanya o als pintorescos
poblets de la rodalia i sentir
accents d’arreu dels Paisos
Catdlans. A més hi ha servei
d' Esplai i laseccié Universitat
Jove per aadolescents. Tot aixo
fa de la UCE una proposta

[l
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d'allo més recomanable per a
tota la familia cada segona

Un estiu sense
Jesiis Moncada.

., Ai, la Franja!!
M Francesc Ricart

Vaig escriureen un atre paper que Moncada, amb laseuamort,
haviafet una menade darrer servei ala Franja en tant que, per
uns dies, el nom de la Franja va eixir cent-i-un camins arreu i
en tots els mitjans de comunicacio: Moncada, delaFranja, n’ ha-
viafet portadai titular. De fet és una consegiiéncia logica del
seu recorregut i de la magnitud de la seua obra. Gracies Jeslis
pelsteusllibresi per lateua aportacié ala causa de la Franja.

Ai, laFranjal!! (si, si, amb tressignesd’ admiraci6) eralabafa-
rada que eixia del Nelson de la seua Ultima «targeta» que ens
haviaenviat a casafados nadals. Tot I’ estiu que hi penso: enla
Franja, en els signes d’ admiracié, en I’aiguafins a coll que té
Nelson i en e moén nostre de cada dia que haurem d’ emprendre
—jafatot un estiu—sense Jestis Moncada; com diu algu, amb tant
defill de puta que hi ha per triar i li hatocat rebre, segurament,
al més imprescindible per a nosaltres.

Servidor ha passat uns dies a Mallorca, a Ciutat de Palma, i
he entéslaintensitat de |’ exclamacié del’ intrépid Nelson en veure
els comportaments linguiistics de molta gent que, davant €l meu
catala més «continental”, molt sovint canviaven a I’ espanyol
«universal» amb aquellamusiquetainequivocament de sesilles,
unesilles on la gent de I’ Obra Cultural Balear, la de Joves per
Mallorcai d'atres treballen amb presses per salvar €ls mots i
un Pais que es dilueix (s ofega?) entre els efectes del turisme
gue més que salvador, ahores d' ara, es mostra com un monstre
depredador.

quinzena d’ agost.

Comportaments lingisti cs vergonyants com el's que es veuen
tot I’ estiu pels nostres pobles, per exemple, en els cartells que
anuncien les festes majors o les activitats estiuenques. A Fraga,
em va esgarrifar sobretot un pasqui (ai no, que no eraanonim),
vgja, un cartell, en castella que convocava a anar a Cardiel —on
coi deu caure?—aveure elsfenomens cel estes que se suposaque
esdevenen al voltant de la nit del dia que €els catolics dediquen
asant Lloreng, no cal dir que degudament disfressat. Esclar que
alsaltres Paisos|es cosestambé van prou galdoses, i si no penseu
en lainvasio estiuencad’ espanyolismealaTV3 o lancticiaque
semblaben bé un acudit (dolent!) que ensharecordat queladirec-
tora general de Politicalinguisticadel govern valenciano parla
en catala en public —ni en valencia, he, he- perque no seli note
gue ve del nord i puga molestar les sensibilitats. Pobres cape-
Ilans!, deia mon pare; pobres valencians i pobres de nosaltres!,
hem de dir amb Nelson.

Acabem-ho bé i no parlem ni de laLle de llenglies, ni dels
problemes del nou Estatut del Principat, ni d atres petiteses
com €els problemes dels pagesos en general i els de lafruita...

Acabem-ho bé ni que siga ala memoria de Jestis Moncada i
passo afer esment detres coses en positiu del primer estiu sense
I’ autor de Mequinensa: I’ espentade I’ ASCUMA acontinuar la
seua convocatoria de cada agost —a destacar enguany el muntat-
gedel’exposicid Lallengua catalana al’ Aragé—; I’ espentaque
demostra Cisco Beltran i I’ encert arecordar personesi fets de
la historiarecent, en aguest cas de Fraga; i el programadels 50
anys de pastorada (pastorada de pastorades), de Benavarri, que
tant de bo haja estat una edicié ben reeixida quan aquest TdeF
jahauraeixiti jahaurapassat €l primer estiu sense JesiisMonca-
da. Esclar quel’estiu que vei tots els estius del mén els podrem
passar en companyiadel Nelson, la Carlotade Torres, el Mallol
Fontcalda. ..

Gracies.



TEMPS DE FRAN]AI Nam. 49. Setembre-octubre de 2005

OPINIO 19

Els homenets de Flores (I)

B Alfons Maillo

Laprimeravegadaque recor-
do haver sentit parlar del'illa
deFloresvaser a setembrede
1995, durant lacelebracio d'un
CongrésInternacional de Pale-
ontologia Humana a Orce,
Granada. Alli vaig conéixer un
jove investigador holandes
anomenat Gert VVan den Bergh,
gque era un del ponents del
Congrés. Aquest noi defensa-
valates que els elefants nans
gue s havien trobat al’illa de
Flores (Flores es troba a
Indoneésia, entre Australia i
Borneo) sol podien haver arri-
bat al’illanadant desdel conti-
nent asiatic, separat — segons
elsgedlegs— varies desenes de
quilometres. Estates veniaa
donar suport alaideaprincipal
del Congrés: I'arribada dels
primers homes a Europa
creuant |’ estret de Gibraltar, i
no através de |’ Orient (Siria,
Palesting, Isradl...), queerala
versio tradicional. Si els
elefants havien nadat durant
desenes de quilometres per arri-
bar a Flores, ¢)’home, amb la
seua poderosa intel-ligeéncia,
no podiacreuar un brag de mar
considerablement méscurt com
I”estret de Gibraltar? Era
evident que si que podia.

Fa uns mesos vaig tornar a
sentir-ne parlar, de Flores. Uns
investigadors australians e
indonesis van trobar a l'illa
restes d’ unsindividus humans
nans, extremadament petits,
d’ aproximadament un metre
d’alcada. Aquestes restes
humanes van des dels 94.000
finsals 13.000 anysenrera, i es
van descobrir dinsd’ unahumi-
da cova (Liang Bua). Es
componen d’'un esguelet cas
sencer amb €l crani, queesdiu
gue pertany aunadona, i d’al-
tres restes de com a minim 7
individus més. A la mateixa
cova hi haviapedrestalladesi
indicis d' utilitzacio del foc. |

restes dellangardaixos gegants
i elefants pigmeus (elselefants
de Van der Bergh). El titular
de Nature—unadelesrevistes
cientifiques més conegudes —
era «La petita dona de Flores
obliga a repensar I’ evolucio
humana». Lesrestes s han atri-
buit aunanovaespéecie: Homo
floresiensis, I’ especie humana
més petita que mai ha existit.
Elsautorsdefensen quelanova
especie deu procedir dels
Homo erectus trobats a la
properailla de Java, i que pel
gue sabem s extenen desd'un
mili6 set-cents mil anys fins
als 300.000 anys enrera.

S'ha de dir que des de que
van desapareixer €ls neander-
tals (fa uns 28.000 anys), ens
pensavem que la nostra espe-
cieeral’ tnicaquetrepitjavala
terra. SiI"'Homo floresiensisés
una realitat, no hem estat tan
sols com créiem. La interpre-
tacié d’aguesta troballa ens
proposa que |I’Homo sapiens
ha conviscut en el temps amb
unaaltraespécie, elshomenets
de Flores, (el poblament de
Flores per I' Homo sapiens es
considera que es va produir fa
entre 55.000 i 35.000 anys)
molt mésrecentment del’ assu-
mit fins ara.

El per que eren nansésfacil-
ment explicable desdelabiolo-
gia. Al quedar aillades en un
espai insular, lesespéeciessolen
experimentar «colls d ampo-
Ila» genétics quefan quevariin
molt respecte als seus prede-
cessors continentals. | aguesta
variacio és frequient que es
manifesti dedos maneres: oen
un creixement de midadesme-
surada, 0 en un nanisme igual
d’ exagerat. Una tendéncia o
altra anira en funci6 de
I"abundancia de recursos de
I"illa. Normalment, els mami-
fers detallagran solen experi-
mentar una reducci6 d’ enver-
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Habitants actuals de I'illa de Flores a Indoneésia

gadura amb el temps, mentre
gue els animalets petits solen
créixer.

En aguest sentit, els petits
homenets de Flores no son cap
excepcio respecte al que ja
sabem. Laciénciasol teniaque
assimilar € fet que es demos-
trava que el génere huma és
més variable pel que faala
mida del que ens pensavem.

S'esvalotael galiner...

Perd unatroballatan excep-
cional sempre desperta
opinionsmolt variades, i hade
travessar un periode de criti-
gues que acabaran decidint
quinaéslaseuaaportacio real.
Aix0 és el que esta passant.

D’ entrada, aqui, Eudald
Carbonell, arquedleg d’ Ata-
puerca, dubta que un cervellet
tan petit (1/3 del de | "home
actual) fos capag de tallar les
eines. Salvador Moya, investi-
gador del’ Ingtitut Paleontol o-
gic de Sabadell, vamés enll3,
i creu que es pot tractar d’'una
falsificacio.

Arahasdtat un conegut pale-
oantropolegindones, I’ experi-
mentat professor Teuka Jacob
(I’ Gnic investigador que ha
pogut estudiar les restes de
Floresforade I’ equip autor de
la troballa, i qui les conserva
actuament) dient que la supo-
sada«donade Flores» noteres
d’inusual. El testimoni d’'un
periodista de «The Guardian,
arribat a Flores per cobrir la
noticia, és molt grafic. Conta

\

que, en arribar, li van presentar
un venerable iaio de vora cent
anys anomenat Johannes, que
mesura uns 1,25 metres. La
mida de Johannes no és un cas
excepcional. De fet, tant son
parecom soniaio erentambéde
tallamolt petita. Per algunarad
genética, aguesta disminucio
enlatallasol esmateriaitzaen
els individus masculins. Les
dones son «normals». Johan-
nesdiu quelaseuatalaladeu
als seus avantpassats. Des que
esvafer pdblicalatroballade
la dona nana de Flores, dife-
rents antropolegs estan mare-
jant Johannesi la seua familia
mesurant-1os els cranis, els
bracos, € nas, lesungles...

Jacob diu que no és agosa-
rat que Johannesi laseuafami-
lia siguin descendents de I’
anomenada «petita dona de
Flores». | encaraquenofossin
descendents directes, Jacob
afirma que les restes no son
MEés que una versio «pigmea»
d Homo sapiens, o sigui, de
nosaltres, quelcom paregut a
la familia de Johannes. Més
llenyaal foc: diu que la supo-
sada dona és en realitat un
home. | quel’ Gnic crani trobat
pertany a un individu micro-
cefaic-osgui—aguque, amés
de ser de petita talla, tenia el
crani anormalment petit.
Aquesta macrocefalia segons
Jacaob pot ser tan comuna en
algunes poblacions com d’'un
individu cada 500.
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